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AZ
โก มิสเตอรแซ็กแมน   
และ อัมพร จักกะพาก 

Interview
สัมภาษณพิเศษ  

เนื่องจากเดือนพฤศจิกายน 2551 นี้ เจแปนฟาวนเดชั่น 

รวมกับวิทยาลัยดุริยศิลป มหาวิทยาลัยพายัพ วิทยาเขตแกวนวรัฐ 

จังหวัดเชียงใหม จะเปดการแสดงคอนเสิรตของวง “ยูนิตเอเชีย” 

ซึ่งเปนการรวมสุดยอดนักดนตรีแจสในเอเชีย สามคนจากญี่ปุน 

หนึ่งคนจากมาเลเซีย และหนึ่งเดียวจากประเทศไทยคือ คุณโก  

มิสเตอรแซ็กแมน หลายทานคงยังจำกันไดวา เมื่อเดือน

พฤศจิกายนปที่แลวนี้เอง คุณโกไดรวมเลนกับวงซาโตรุ ชิโอโนยะ 

ซึ่งมาเปดคอนเสิรตที่กรุงเทพฯ และยังไปเปนแขกรับเชิญของวง 

ซาโตรุ ชิโอโนยะอีกครั้งที่ญี่ปุนเมื่อชวงตนปที่ผานมาอีกดวย 

เพื่อเปนการอุนเครื่องกอนถึงคอนเสิรต “ยูนิตเอเชีย 

2008” ที่เชียงใหม อันเปนหนึ่งในหาประเทศในทัวรคอนเสิรต 

คราวนี้ ญี่ปุนสารจึงถือโอกาสนี้พูดคุยกับคุณโก (K) และคุณ

อัมพร จักกะพาก (A) แหงไพซิสมิวสิค ผูเปนผูจัดการวงบอยไทย

ซึ่งโกเปนหนึ่งในสมาชิกกอตั้ง ถึงเรื่องราวของดนตรีแจสทั้งใน 

เมืองไทย อาเซียน และญี่ปุน  ประสบการณจากชีวิตนักดนตรีของ

คุณโกตั้งแตวงบอยไทยจนถึงการทำคายเพลงแจสคายแรกของ

เมืองไทย 
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ชีวิตการเปนนักดนตรีแจสในเมืองไทย  
JF ชวงนี้คุณโกมีผลงานอะไรบาง 

K โกจะออกอัลบั้มที่หาในเดือนตุลาคมนี้ครับ ชื่ออัลบั้มวา “The 

Sound of Saxman” นะครับ เปนเพลงใหมทั้งหมด อันนี้คือเรื่องหนึ่ง 

อีกเรื่องหนึ่งคือ จะทำคาย จะบอกวาคายเพลงก็ดูใหญไป เอาวาเปน

คายเพลงก็ได คายเพลงแจสเล็ก ๆ คงจะผลิตศิลปนแจสทั้งไทยและก็

ตางประเทศ  

A นาแปลกมากที่วาวงการเพลงแจสถือเปนวงการเพลงที่พัฒนา

มากที่สุดในบานเรา แตเราไมมีคลื่นเพลงแจส แลวก็ไมมีคายเพลง

แจสดวย สมมุติวาถามีคายของโก ก็จะเปนคายแจสคายแรกในเมืองไทย  

K นาจะออกประมาณเดือนตุลาคม ชื่อคายวา Mellow Tone มี 

พี่ออด (คุณอัมพร จักกะพาก) เปนที่ปรึกษา เปนที่ปรึกษามาแทบจะ

ตลอดชีวิตศิลปนของโกนะฮะ เกือบยี่สิบปนะครับ  

JF ศิลปนที่จะออกมีใครบาง 

K เบอรแรกก็คือโกนะฮะ คนที่สองก็จะเปนพี่ปอม ออโตบาหน  

พี่จิรพรรณ อังศวานนท ก็มีแจสจากมหาวิทยาลัยมหิดล ชื่อวง Pomelo 

Town  

A แปลวาสมโอ เพราะวาเขามาจากนครปฐม ใชไหม 

K นครชัยศรีครับ แลวก็จะมีแจสเลือดใหม ๆ อีกเยอะทีเดียว  

นะครับ พยายามที่จะทำเพราะวามีนักดนตรีแจสเกง ๆ เยอะ แตเขา  

ไมมีที่จะไปอยูหรือเวทีที่จะนำเสนอผลงานออกมา ก็จะพยายามรวมกลุม 

หาสปอนเซอร หาอะไรใหเขาไดทำอัลบั้ม  

JF มองวงการแจสเมืองไทยตอนนี้อยางไรบาง 

K ก็ดีนะฮะ อยางที่พี่ออดบอกวาเปนดนตรีแขนงเดียวที่เจริญ

เติบโต อยางอื่นมันก็ชา ๆ ลง 

A อยางอื่นถือวาถดถอยดวยซ้ำไป ในแงคุณภาพ ในแงอะไร แต

แจสตอนนี้ถือวาพัฒนาที่สุด แลวก็ไมใชพัฒนาในแงฝมือนะ แตในแง

การยอมรับและการที่สามารถเปนธุรกิจไดดวย เราจะสังเกตเวลามีงาน

อะไร มันเปนคานิยมดวย ไมใชอะไรแคการฟงเพลงอยางเดียว มันเปน

เรื่องดีนะคะ ไมใชเรื่องไมดีที่มีคนเอาแจสไปรวมกับการคาธุรกิจ เพราะ

มันจะไดกลุมคนที่ยอมรับมากขึ้น เวลาเขาจัดงานอะไรเขาไมเอาหรอก 

วงปอบอะไรนี่นะ เขาเอาแจส ทุกอยางที่เปนแจสมันขายไดตอนนี้  

K ในขณะที่แจสที่อเมริกาก็ไมคอยดีนะฮะ พวก mainstream 

หรือพวกแจสเกา ๆ ก็จะอยูแตในมหาวิทยาลัย ที่อยูในวิทยุก็จะเปน 

smooth jazz แทบจะเพียงอยางเดียว ก็เมืองไทยยังดีที่ยังมีหลากหลาย  

JF ถาจะยกตัวอยางความคืบหนาเดน ๆ ของวงการแจสไทย มัน

มีอะไรชัดขึ้นมาบาง  

K อยางเร็ว ๆ นี้ที่เดน ๆ ก็นาจะมีคายเพลงแจส และ

มหาวิทยาลัยที่สอนดนตรีทุกวันนี้เราเห็นเลยวาเขาผลิตนักดนตรีที่เลนได

เปนจริงเปนจังนะฮะ ผลิตนักดนตรีแจสที่เปนจริงเปนจังมากขึ้น ซึ่งออก

ผลลัพธแลว เมื่อหาหกปที่แลว เพิ่งเริ่มตั้งภาควิชาแจส ก็ยังมองไมเห็น

วามันจะผลิตออกมาไดจริง ๆ หรือเปลา แตตอนนี้เห็นผลแลว  

นอง ๆ ที่เคยเรียนปหนึ่ง ณ ตอนนั้นออกมาเลนดนตรีอาชีพไดจริง ๆ 

แลว คือเห็นนักดนตรีแจสรุนใหม ๆ ตัวจริงเยอะขึ้น  

JF คุณโกคิดวาอะไรที่ทำใหสามารถยืนหยัดอยูในวงการดนตรี  

มาไดจนถึงทุกวันนี้  

K คงตองตอบสองคน พี่โกดวยพี่ออดดวย สำหรับนักดนตรีอยาง

พี่โก พี่โกคิดวาไมอยากแขงกับใครเลย อยากแขงกับตัวเอง พี่ออดมี  

โปรเจ็คตนี้มาใหทำ พี่ออดอยากใหไปเลนกับวงนั้นวงนี้ หรือมาให      

ไอเดียวาโกนาจะทำงานลักษณะนี้บาง แขงกับตัวเองตลอดเวลา นั่นคือ

หยุดไมได หยุดหมายถึงถอยหลังละ พัฒนาฝมือแลวก็พัฒนาความคิด 

ในใจที่อยากจะทำในปสองปนี้คืออยากจะรูจักคนมากขึ้น กวางขึ้น มาก

กวาในเมืองไทย ก็มีโอกาสหลาย ๆ ครั้ง อยางที่ไดเลนกับซาโตรุ ไดไป

ญี่ปุน ไดเจอซาดาโอะ วาตานาเบะ ไดเจอมาซาโตะ ฮอนดะ แลวก็จะไป

ทัวรกับยูนิตเอเชีย ก็อยากจะไปตอไป อยากจะทำใหเมืองนอกไดรูจักวา

เมืองไทยเรามีแจสที่เปนจริงเปนจัง อันนี้เปนมุมมองของพี่โกนะครับ 

A คือในสวนของพี่ พี่มองโกแบบนี้นะคะ ตั้งแตโกอยูบอยไทย 

กับพี่ พี่ก็เห็นในความโดดเดนของโก โกเขามีการฝกฝนตนเอง แลวก็มี

ครั้งหนึ่งที่พี่จำไดวาโกเคยมาคุยวาโกอยากไปอยูขางหลัง จำไดไหมวาโก

อยากเปนโปรดิวเซอรมาก แลวพี่ก็บอกโกวาทำไมโกตองคิดวาตัวเองจะ

ตองอยูเบื้องหลังดวยละ  

JF ชวงประมาณปไหน? 

K สักเจ็ดแปดปที่แลว 

A ชวงกอนที่จะมีอัลบั้ม โกอยากเปนโปรดิวเซอร เปาหมายคือ 

โกอยากเปนโปรดิวเซอร คือเลนดนตรีแบ็คอัพเสร็จแลวโกอยากไปเปน

เบื้องหลังอะไรอยางนั้น ตอนนั้นโกถือวาเปน session man ที่มีคน

ตองการมากที่สุด แลวพี่ก็บอกวา โก ทำไมโกตองอยูเบื้องหลังดวยละ 

เพราะวาพี่มองอยางนี้วา เมืองไทยไมมี instrumentalist เมืองไทยไมมี  

instrumentalist แมแตคนเดียว ไมมีเลย เมืองไทยนี่เปนอะไรที่ชอบ 

vocalist หรือเปนกรุปเปนอะไรอยางนี้ แลวการที่โกเปนนักดนตรีนี่นะ พี่ก็

บอกวาโก ทำไมโกไมมองซาดาโอะ เขาออกอัลบั้มมากี่ชุดแลวนะ หาสิบ

หรืออะไร แลวเขาก็ไปเรื่อย ๆ พี่ก็บอกใหโกมองซาดาโอะสิ โกไมจำเปน

ตองไปอยูเบื้องหลัง ตราบใดที่โกยังอยูเบื้องหนาได โกก็ไปเรื่อย ๆ คือ

พัฒนาไป พี่มองวาโกเปน instrumentalist อยูคนเดียวในประเทศไทยที่

คนยอมรับจริง ๆ แลวเผอิญพอโกออกอัลบั้มดวยนะ มันก็เลยเปนจุดที่ 

ยิ่งเสริมกันเขาไปใหญ  

พี่บอกวาโกไมตองไปเปนโปรดิวเซอรหรอก โกสามารถเปน   

ตัวของตัวเองนี่ละ และอยูเบื้องหนาไปไดตลอด อันนี้คือสิ่งที่ถามวาทำไม

ความสำเร็จของโกมันอยูตรงนี้ แลวเมืองไทยนี่เพลงฮิตสำคัญมากนะ 

อยางเพลง “ภาวนา” พี่เลาเรื่องนี้มาหลายปแลว แตพี่อยากเลาอีกวา 

ตอนที่โกทำอัลบั้มชุดแรกมาแลวโกก็เอามาใหพี่ฟง พอพี่ไดยินเสียงโกรอง

ครั้งแรกนี่นะ พี่ถามวาใครรอง ปกติโกไมใชเสียงอยางนี้นี่ เวลาพูดเสียง

โกเปนอีกแบบ โกบอกโกรองเอง แลวเวลาออกอัลบั้มจะไปใหคนอื่นรอง 

ดีไหม พี่บอกโกนั่นแหละรอง  
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K ทำมาใหคนอื่นรองนะ คือเรารองไกดไว ไมเคยรองเพลงไงฮะ 

A แตคนที่เปนนักดนตรีจะรองเพลงไดดี คือพี่เห็นหลายคนแลว  

ที่เปนนักดนตรีที่เวลาพูดเสียงมันอาจจะเปนอีกแบบ เสียงอยางโกนี่   

ใครจะไปรูวาจะรองเพลงเพราะ แตดูเหมือนวานักดนตรีเขาจะไดเปรียบ

ในการรองเพลง อยางพี่ปอม ออโตบาหนก็รองเพลงเพราะจะตายใชไหม 

เพราะฉะนั้นพี่คิดวาจุดมุงหมายที่พี่ตองการใหโกเปนคือเปน 

instrumentalist star ไปเรื่อย ๆ เพราะอยางนี้มันไมมีหมดอายุขัย เหมือน

อยางพวกซาดาโอะ พวกอะไรเขาก็อยูกันไปเรื่อย ๆ  

K ตอนแรกโกไมคอยเขาใจพี่ออด ไปเปนโปรดิวเซอรมันนาจะมี

ความมั่นคงมากกวา มองไมออก ไมไดมองไกลเหมือนที่พี่ออดมอง แต

พอมองแลวมันก็มีอยูคนเดียวนี่นะ ก็คงทำตอไปเรื่อย ๆ วางแนวทางที่ 

คงจะทำอัลบั้มตอไปเรื่อย ๆ หาแรงบันดาลใจแลวก็ทำอัลบั้มตอไป   

ตอนแรกมองไมออก ตอนนี้ก็เพิ่งจะเริ่มมองออก หลังจากออกอัลบั้มไป

หลายชุดแลว เพิ่งรู  

JF อยากใหเลาถึง Sax Society ซึ่งเหมือนเปนชุมชนคนรัก  

แซ็กโซโฟนใหฟงดวย 

K เหตุผลที่ตั้งแซ็กโซไซตี้นะครับ คือจริง ๆ แลว Sax Society มัน

คือรานกวยจั้บตรงอนุสาวรีย เคยไปรานแซ็กโซโฟนไหมครับ สมัยกอน  

พี่โกจะออกอัลบั้มนะ ก็ไปเลนที่แซ็กโซโฟน แลวสมัยกอนมันเลิกตีสาม  

ตีสี่ พอตีหนึ่งกวา เอาละ นักแซ็กเลิกงานจากที่นั่นที่นี่มากัน เด็ก ๆ มา 

พวกรุนพี่นักแซ็กก็จะมารวมกันที่แซ็กโซโฟน บารเลิกตีสามก็ยายไปนั่ง

รานกวยจั้บ นั่งคุยเรื่องแซ็กนี่ละ คุยกันไป จริง ๆ มันก็ไมคอยอรอย   

เทาไหรหรอก แตมันไมมีที่ไปอะ ก็จะนั่งคุยกัน พี่โกเอาแผนนี้มาใหครับ 

ขอยืมอันนี้หนอย เอาของ เอาเมาทพิซ เอาแซ็กโซโฟนมาโชวกัน เหมือน

เปนวงกวยจั้บ เราก็นั่งคุยกัน พอตีหาครึ่ง เอาไปกันเถอะ กลับบาน แลว

เปนอยางนี้ทุกวันที่มาเลนแซ็กโซโฟน จันทร อังคาร พุธ เหนื่อยมาก ก็

เลยคิดวานาจะมีที่หนึ่งเปนเหมือนออฟฟศ เปนที่ที่มีแซ็กโซโฟนเยอะ ๆ 

และบางทีมันก็เปนแรงบันดาลใจของคนตางจังหวัด สวนใหญคน     

ตางจังหวัดไมคอยมีอุปกรณ เขาตองการจะหาน็อตตัวหนึ่ง ตองการจะ

หาปากแซ็ก ของที่เราไมใช ก็ขายถูก ๆ ใหเขา แลวก็บางทีใหกันฟรี ๆ   

ก็ถือวาเปนกลุมเปนกอนดีฮะ ก็เลยไปหาที่เปนตึกแถวไว อยูแถว

งามวงศวานครับ ไมไดสอนไมไดอะไรคือนั่งคุยกัน เด็ก ๆ ก็มาใหสอน

บางอะไรอยางนี้ เปนที่ชุมนุมกินกาแฟกัน แลวกลางวันก็เปดปกติ     

ซื้อขายแลกเปลี่ยนอะไรอยางนี้ พอกลางคืนพวกนักดนตรีเลิกงานก็มากัน 

แทนที่จะเปนรานกวยจั้บก็มานี่แทน ตั้งวงกัน ยืมแซ็กหนอย ไมมี มาหา

เอาที่นี่ นั่งคุย บางทีคุยกันถึงเชาก็ไมเหนื่อยเทาไหร ตอนหลัง ๆ ก็จะมี

เด็กมาใหสอน ผูปกครองขับรถผานมา เอะ มีสอนหรือเปลา ก็มาใหสอน 

จนตอนนี้เรามีครูอยูประมาณเกือบยี่สิบคน มีเด็กรอยกวาคน มีสมาชิก

กวาสองพันหารอยคน ก็ถือวาเปนกลุมแซ็กโซโฟนที่ใหญที่สุดในเมืองไทย 

อายุตั้งแตหกขวบเจ็ดขวบจนถึงหกสิบกวา สำหรับคนรักแซ็กทุกรูปแบบ

วางั้นเถอะ เปนความฝนหนึ่งที่มีความสุขมาก  

 

ความเปนมาของบอยไทย 
 ในฐานะที่คุณโกเปนสมาชิกรุนแรกของวงบอยไทย และคุณ

อัมพรซึ่งเปนผูปลุกปนวงดนตรีไทยรวมสมัยที่มีความโดดเดนอยางมาก 

วงนี้ขึ้นมา เราจึงขอใหทั้งคูเลายอนถึงความเปนมาของวงบอยไทย 

JF คิดวาบอยไทยเปนวงที่มีความเปนแจสผสมอยูดวยไหม 

A เปน เพราะวามีโกอยู 

K เราเอารากฐานของแจสเขามาเลน 

A จริง ๆ แลวดนตรีไทยมันก็คือแจสนี่เอง บอยไทยเกิดขึ้นมา 

เปนอยางหนึ่งของแจส เพราะวามันมีการ improvisation ดนตรีไทย   

คอนขางฟรีฟอรม ไมมีโนต แตทีนี้มันไมไดทำกันงาย ๆ พี่ถึงบอกวาการ

เอามาผสมกันมันตองมีความรูทั้งสองอยาง พี่คิดวาจุดยากของการทำวง

บอยไทยไมไดอยูที่รูปแบบดนตรีนะคะ คนชอบพูดวาดนตรีไทยกับดนตรี

สากลมันผสมกันไมได พี่ทำตรงนี้มา คือพี่สามารถพูดไดอยางเต็มปากวา

พี่ทำวงดนตรีไทยรวมสมัยเกือบทุกวงผานมาที่นี่หมด ไมวาจะเปนฟองน้ำ 

กังสดาล บอยไทย จุดใหญในการมาทำตรงนี้ ไมใชอยูที่ดนตรีแตอยูที่  

ตัวนักดนตรี คือมันเหมือนเอานักดนตรีที่อยูคนละโลกมาเลนดวยกัน  

มันไมใชวาเครื่องดนตรีเสียงไมเทากันนะ แตเรื่องความคิดนี่เขาอยูกัน

คนละโลก แลวโกวาไหมวาถาไมมีพี่อยูตรงกลางมันจะไมเกิด เพราะวา

มันจะตองมีคนหนึ่งที่คอยบอก เอา ตรงนี้พอแลว อะไรอยางนี้ เพราะ  

ไมงั้นมันจะลนกัน  

K เหนื่อยมาก ทำบอยไทยตั้งแตอันแรก มันจับตนชนปลายไมถูก 

มันผสมแลวมันกินไมได มันเหมือนเครื่องดื่มที่แบบ หืม อยากเททิ้งมาก

เลยอะ แตพี่ออดคอย ๆ ตัดโนนนิดนึง เพิ่มนี่นั่น เติมสีเติมสันเขาไป  

A แลวตองคุยกันทั้งสองฝาย ซึ่งเขาก็ไมคุยกัน เพราะเขาคุยกัน

ไมรูเรื่อง เขาอยูกันคนละโลก  

JF ระหวางนักดนตรีไทยกับนักดนตรีสากล? 

A ใช ก็นักดนตรีมือเบสนะ เขาบอกวาเขาไดยินดนตรีไทยปุบ 

เขาหลับเลย คือเขาไมไดแกลงทำนะ สวนนักดนตรีไทยเขาก็ถือวาเขาเปน

นักดนตรีไทย เพราะฉะนั้น จังหวะของเขานี่ เขาจะเลนครอม ๆ ขี่ ๆ 

อยางนี้ ไมเคยฟงเพลงฝรั่งเลย เพราะวานักดนตรีที่นี่เปนนักดนตรีไทย 

แท ๆ ของบานพวกขุนอิน บานพวกโตสงาอะไรพวกนี้ บานดนตรีไทย 

แท ๆ อยูในสวนนะ ตอนที่เริ่มตนใหม ๆ คือตองใหคนเดินเขาไปตาม

ออกมาจากสวนนะ นี่คือเรื่องจริงนะคะ เขาอยูแบบเหมือนในหนังเรื่อง

โหมโรงเลย สวนพวกนี้เขาเลนอยูในบาร ซึ่งก็แบบคนละโลก เขาแตงตัว 

ก็ไมเหมือนกัน เขาเที่ยวก็คนละที่ กินอาหารก็ไมเหมือนกัน คือเขาไมคุย

กันเลย เพราะฉะนั้นพี่จะตองไปคุยทีละคน ตองถนอมจิตใจทั้งสองฝาย 

JF ปรับใหเขาหากันไดอยางไร 

01

01 โก มิสเตอรแซ็กแมน 

02 อัมพร, ซาโตรุ ชิโอโนยะ, โก 

03 โก กับ ซาโตรุ 
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A พี่ก็ตองพยายามคุยกับทั้งสองฝาย ในที่สุดนักดนตรีเขาก็

ยอมรับ เขาก็บอกวาใหพี่ออดตัดสิน พี่ก็จะคอยบอกวาตรงนี้ไมเอา   

ตรงนี้เอาอยางนี้ดีกวา อยางนั้นดีกวา คือพอดีวาพี่เปนคนที่รูเรื่องดนตรี 

นักดนตรีเขายอมรับ ที่พูดนี่คือวงดนตรีที่เวิรคอยางบอยไทย  มันไมได

เวิรคกันงาย ๆ นะคะ ใครที่คิดวา ออ บอยไทยประสบความสำเร็จแลว 

ตอนนี้เราจะเห็นเยอะมากเลย ที่อยูดี ๆ ก็เอาระนาดมายืนตีหรืออะไร  

แตมันฟงไมได มันไมใช อยางที่โกบอก มันตองมีอะไรที่มากกวานั้นเยอะ 

เพราะวามันตองจูนความคิด และสำหรับพี่ พี่คิดวาการประสบความ

สำเร็จอีกอยางหนึ่งคือในวันไหนที่เขาเปนเพื่อนกันไดดวย คือเดี๋ยวนี้เขา

เปนเพื่อนกันไดแลว เมื่อกอนปกติเขาแยกกันนะ คนละมุมกันเลย ดนตรี

ไทยก็อยูมุมนี้ ดนตรีสากลเขาก็จะอยูมุมนี้  

K ไมใชไมชอบกันนะฮะ อยากจะคุยดวย แตไมรูจะคุยกันยังไง 

JF วงบอยไทยเริ่มตนมาไดอยางไร 

A มันเริ่มมาจากวงกังสดาล ที่เริ่มตนเปนครูจำเนียร ศรีไทยพันธุ 

เปนรุนใหญ สวนรุนเด็กก็คือขุนอินกับนองเขา พวกบานปพาทยโตสงา 

ตอนนั้นในวงกังสดาลก็ยุงนะ พี่ก็ทำแบบแหวกกฎเกณฑเหมือนกัน 

เพราะวาวงดนตรีไทยเขาตองเอาบานเดียวกันเลน ในกังสดาลของพี่   

ชุดนั้นมีหาบานอยูในนั้น แลวมีหลายรุน มียี่สิบจนถึงเจ็ดสิบ ซึ่งดูแล

จิตใจยากมาก คือขนาดดนตรีไทยดวยกันนะ คิดดูนะ เลนดวยกันปุบ 

เขาก็จะรูสึกวาครูเขาไมไดเลนอยางนี้ แตในที่สุดเขาก็บอกแลวแตคุณ

อัมพร คือมันจะตองมีคนคนหนึ่ง  

แลวพอมารุนเด็ก พวกโตสงา พวกขุนอินกับนองเขา พี่ก็เลย

คิดวามันนาจะทำสำหรับรุนใหมแลว เพราะเรามีคนยอมรับที่เมืองนอก 

เราไปเลนที่ญี่ปุนคนตื่นเตนมาก แตกลับมาเมืองไทยไมเห็นมีคนสนใจ   

ก็เลยเริ่มตนดวยการกลับมาที่เมืองไทยแลวคิดวาเราจะตองมีอีกวงแลว 

ทีนี้พวกเด็ก ๆ ที่กังสดาลซึ่งไปเมืองนอกมา รุนเด็ก ๆ อยางนองของ   

ขุนอินนี่ก็มาเจอโกที่จุฬาฯ ไป ๆ มา ๆ ก็พามาที่นี่ แลวโกก็พานักดนตรี

สากลมา สวนฝายไทยเขาก็มาของเขา เหมือนอยางที่โกวา มาหนแรกนี่ 

นั่งคนละฝง แตพี่ชอบมากเลยเพราะวามือกลองของบอยไทยคนแรก 

หนึ่ง - ณัฐวุฒิ นะคะเขาใหสัมภาษณวา มันเหมือนกับวาพวกเขาถูก

ปลอยเขาไปในทอมืด ๆ แลวก็วิ่งชนอะไรมากมาย ไมรูไปไหน นี่มันคือ

อะไรก็ไมรู นี่คือบอยไทย แตพี่จำไดวาจุดเกิดของบอยไทยที่มันเริ่มขึ้นได 

คือพี่นั่งอยูตรงนี้แหละ ตรงโตะทำงานนี้แหละ พวกนักดนตรีอยูกัน    

ขางบน เขายังไมรูวาจะทำอะไรเลย เขารูวาพี่จับใหเขามาทำอะไร     

สักอยาง แลวเขาก็เลนดนตรีกันขึ้นมาเพลงหนึ่ง แลวพี่ก็วิ่งขึ้นไป แลว

บอกวาอันนี้เลย โกจำไดไหม พี่บอกวาเอาอันนี้ นั่นคือเพลง Siamese 

Samba ทางฝายพวกโตสงาเขาเอาเพลงของพอเขา เลนขึ้นมา แลวโก   

ก็ตอดวยเพลงเซนตโธมัส พี่บอก เออ นี่แหละ มันคลาย ๆ แบบนี้  

K คือหาตั้งนาน ไมรูจะทำยังไง แลวพอวันนั้นพี่ออดขึ้นไปบอก 

เอาอยางนี้ ๆ วันนั้นเราเลยไดฉลองกันดวยพิซซา พิซเซอเรีย คือเสร็จไป

เพลงหนึ่ง ยังงู ๆ ปลา ๆ อยูนะฮะ แตก็ยังไดกินพิซซา เปนการกิน  

พิซเซอเรียครั้งแรกของโกดวยนะฮะ ฉลองเลย เขากันไดแลว 

A นั่นนะคือ Siamese Samba ชุดแรกของบอยไทย และเพลงแรก

ซึ่งเรายังเลนอยู  

 

ความประทับใจในการเปนแขกรับเชิญใหกับวงซาโตรุ   
ชิโอโนยะที่กรุงเทพฯ และญี่ปุน 
JF เมื่อเดือนพฤศจิกายนปที่แลว คุณโกไดมีโอกาสแจมกับวงของ

ซาโตรุ ชิโอโนยะ (นักเปยโนแจสชาวญี่ปุน) อยากใหเลาความประทับใจ 

ที่มีตอการเลนคอนเสิรตในครั้งนั้น รวมถึงการที่ไดรับเชิญใหไปรวมเลน

กับวงซาโตรุ ชิโอโนยะอีกครั้งที่ญี่ปุนในชวงตนปนี้ 

K ประทับใจเรื่องการเลนกอนเลยนะฮะ เรื่องการเลน อยางเพลง

ยามเย็น พี่ออดยังบอกวาเปนเพลงยามเย็นที่ซอมครั้งแรกแลวดีกวาวง

เมืองไทยเลนอีก ทำไมเลนเพลงของในหลวงไดดีอยางนี้ คือแตละคน    

มีความสามารถสูงกันจริง ๆ ความสามารถสูง แลวพยายามที่จะเลน

เพลงนี้ใหดีจริง ๆ  

A ขนาดเขาไมใชคนไทย ทำไมเขาเลนเพลงของเราไดแบบมี

วิญญาณมากขนาดนี้ แลวพี่ก็พูดกับโยชิโตะ (มือกีตาร) วา โอโห   

รูหรือเปลาวานี่เปนกีตารรีฟเพลงยามเย็นแบบเจงที่สุด 

K เลนดีมาก พอไปที่ญี่ปุนนี่เรายิ่งเห็นเลยวาแฟน ๆ ของซาโตรุ

เขาตั้งใจมากที่จะมาฟง โกเห็นหลายคนนั่งรองไหเลย นั่งแบบน้ำตาไหล 

ซาบซึ้งอะ  

JF คอนเสิรตที่ญี่ปุนเลนเพลงอะไรกันบาง 

K เลนเพลงของซาโตรุเปนสวนใหญครับ ก็เลนเพลงของโก     
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สองเพลง เพลงพระราชนิพนธเพลงหนึ่ง  

เราเห็นความตั้งใจในการทำงาน ทุก ๆ โนต ทุก ๆ โปรดักชั่น 

ที่เขาทำ การมาซอม ความละเอียดออนในการเลนดนตรี ซาวนเปน 

ซาวนที่ดีมากที่เคยเห็นครั้งหนึ่งในชีวิตนะครับ ทุกอยางละเอียดออน    

ก็ซาบซึ้งกับคอนเสิรต นั่งดูเขายังรูสึกวามันสุดยอด คือญี่ปุนก็เปนคน

เอเชีย ทุก ๆ ครั้งที่เราเห็นฝรั่งเลนเกงก็ธรรมดา แตวาเห็นคนญี่ปุนเลน 

เห็นคนเอเชียเลนเกง บางทีน้ำตาจะไหล เพราะวารูสึกแบบ ทำไมมันเกง

อยางนี้ ภูมิใจครับ  

A พี่อยากจะเสริมวาที่คอนเสิรตของซาโตรุนี่เขาใหเกียรติโกมาก 

เพราะไมใชเปนแคศิลปนรับเชิญเทานั้น แตเหมือนวาโกเปนหนึ่งในนั้น 

คือเขาจะใหเกียรติตลอดเวลา แลวก็จะพูดถึงพระบาทสมเด็จพระเจา- 

อยูหัว ซึ่งเราภูมิใจมาก อยางกอนที่จะเลนเพลงยามเย็น โยชิโตะก็จะ

หยิบเสื้อเหลืองขึ้นมาวางไวตรงหนา แลวก็จะอธิบายวาทุกวันจันทรนะ 

ไมนาเชื่อเลย เหมือนเปนทะเลสีเหลือง ซึ่งเราเปนคนไทยนั่งอยูที่นั่น    

เรารูสึกภูมิใจมากที่มีในหลวงที่ทรงมีพระอัจฉริยภาพ พี่ถามซาโตรุวา 

เขาคิดยังไงในตอนแรกที่บอกวาจะเลนเพลงของในหลวง King’s song     

เขาบอกวาเขาไมรูจะคิดยังไง เพราะเขานึกภาพไมออกวา ถาเปนคิงของ

เขาจะแตงเพลงยังไง แตพอเขาเห็นโนต แลวเขาเลนออกมาแลวนี่ โอโห 

ไมนาเชื่อเลยวาคิงของไทยแลนด นี่เปนเรื่องหนึ่งที่พี่คิดวาเรานาภาค

ภูมิใจมาก โดยเฉพาะโกที่นำเพลงแจสไปที่ญี่ปุน เปนสิ่งเดียวที่ไมมีชาติ

ใดเหมือนคือเรามีเพลงของในหลวง ซึ่งเราไปเลนที่ไหนทุกคนแบบทึ่งมาก 

แลวก็สามารถเลนไดในทุกสไตล อันนี้คือที่เราประทับใจมากวาเขาให

เกียรติโก แลวเขาก็ซาบซึ้งในเพลงของในหลวง  

 

บรรยากาศของดนตรีในญี่ปุน & ดนตรีแจสแบบญี่ปุน 
JF เทาที่ไดสัมผัสมา บรรยากาศของวงการดนตรีที่ญี่ปุนเปน

อยางไรบาง 

A พี่มีความรูสึกวาคนญี่ปุนเขาเปดใจกวางกวาเรา คืออยางพี่ 

เอาดนตรีไปเลนที่ญี่ปุน พี่เอากังสดาลไปเลนที่โตเกียว ไมเห็นมีใครรูจัก

เราเลย เราก็สงสัยวาจะมีคนดูเหรอ แตพอเปดประตูมาคือเขาเขาแถว

เรียบรอยแลว เขาไมสนใจวานี่ดังไมดังแตวาเขาอยากเรียนรูเกี่ยวกับ

ดนตรี เขาจะเปด แตถาเปนคนไทยจะตองรูจักเพลง ตองมีเพลงฮิต ตอง

รูจักศิลปนถึงจะมาดู เขาไมเปดใจรับอะไรมากเทาคนญี่ปุน ซึ่งคนญี่ปุน

เขาจะดูหมด ใครจะมาเขาก็จะดู แตวาคนไทยจะเลือกดูเอา โกวาไง 

K ใช ๆ อาจจะแบบงายไปดวย คือสำหรับคนไทยตามหาง  

สรรพสินคาก็มีดนตรี อาจจะไมไดสนใจอะไร แตคนญี่ปุนจะรูสึกวา    

เขาตั้งใจมาก และวงการดนตรีของเขาก็เติบโตมานาน  

A มีนิตยสารแซ็กโซโฟนเลมนึงมาสัมภาษณโก ชื่อเดอะอะไรนะ 

K เดอะแซ็กครับเปนหนังสือเดอะแซ็ก เพิ่งไดมาเอง ดีมากฮะ 

เปนคอลัมนซูมอิน มิสเตอรแซ็กแมน  

A แลวโกมีแฟนคลับเล็ก ๆ อยูที่ญี่ปุนดวยนะ มีคนมารอดูโกดวย  

K สวนใหญไมไดชอบแจสหรอก ชอบเพลงภาวนา (หัวเราะ) 

เพลงภาวนานี่เปนเพลงแทบจะมาทีหลังสุดเลยนะฮะ ในอัลบั้มชุดแรก 

คือนึกอะไรไมออกแลวละ มีเพลงเกาอยูเพลงหนึ่ง คือเกือบไปแลว เกือบ

ไมมีเพลงนี้ เกือบจะเปน instrumentalist เต็มตัวแลว เปาอยางเดียว  

ญี่ปุนมีนักดนตรีแจสเกง ๆ เยอะครับ  คือเต็มแผงเทปเลย 

หยิบมาไดเลย หยิบมั่วมาไดเลย ดีหมด 

JF ยกตัวอยางศิลปนแจสจากญี่ปุนที่ชอบ 

K อยางเมื่อวานนั่งฟง Malta เปนนักแซ็กรุนซาดาโอะ ไมดังเทา

ซาดาโอะ แตดังประมาณหนึ่งฮะ ชื่อ Malta ความจริงพี่โกฟงมาตั้งแต

เด็ก ๆ แลว ฟงมาเปนเทป แลวฝากเพื่อนญี่ปุนซื้อซีดีมาให ไมรูทำไม

ตอนหลังหายๆ ไป คือไมคอยมีผลงานใหม เขาเปนงานแจสชั้นดี เปน

ฟวชั่นแจส  

หลัง ๆ ก็ฟง คาโอริ โคบายาชิ ฟงซาโอริ ยาโนะซึ่งเปนนักแซ็ก

ผูหญิง เกงมาก ๆ ก็สมัครเปนแฟนคลับเขาดวย พี่ออดเคยดูไหมครับ 

หนาตานารักดี เลนบีบอพเลยนะ ชื่อซาโอริ ยาโนะ เกงมาก ๆ คือดูแลว

แทบรองไหนะ เปนคนที่ไมไดเรียนดนตรีดวยนะ แตเลนเหมือนชารลี 

ปารคเกอรเลย เลนแจสเกงมาก แลวเราก็ภูมิใจในความเปนเอเชียเหมือน

กันนะฮะ แลวนิตยสารดนตรีของญี่ปุนก็มาถึงบานของพี่โกทุกเดือน คือ

ฝากเพื่อนซื้อ อานไมออกก็ดูรูป จะดูหลาย ๆ คน ออ คนนี้มาใหม คนนี้

เปนนักแซ็กรุนใหม อะไรอยางนี้ มีขายของมีอะไรก็ดูไปเรื่อย เคย

พยายามเรียนภาษาญี่ปุน แตยากมากเลย เพื่อนญี่ปุนเยอะ แตไมไดพูด

ภาษาญี่ปุนกัน 

JF มีแจสจากญี่ปุนที่คุณอัมพรชอบเปนพิเศษไหม 

A พี่ชอบคาซุมิ วาตานาเบะ พี่วาเขาเลนกีตารแบบมีเอกลักษณ

มากเลย พี่เจอเขาเมื่อยี่สิบปกอน แลวก็เพิ่งมาเจอเขาตอนมาเลนที่แจส

เฟสติวัลเมื่อสองปที่แลว แตนั่งเลนนะ 

K ทำไมนั่ง 

A ยืนไมไหว (หัวเราะ) สวนพวกรุนใหม ๆ นี่พี่ไมไดฟงแบบจริงจัง

เทาโก แตพี่ก็ประทับใจในนักดนตรีของวงซาโตรุทุกคน อยางที่พี่บอกวา

มาตรฐานเขาสูงมาก  

K ซาดาโอะ วาตานาเบะ เราก็ฟงตลอด  

A ใช นี่คือพี่ก็หวังนะวาตอจากซาดาโอะ วาตานาเบะแลวจะมี

มิสเตอรแซ็กแมน (หัวเราะ) หวังวาสักวันหนึ่ง 

K ซาดาโอะก็เปนเหมือนตนแบบนะครับ เหมือนเขากรุยทางไวให

แลวละ นี่คือแนวทางของนักแซ็กโซโฟน ที่จะตองเปนใหได ออกอัลบั้ม 

เดินทางไปที่นั่น ไปแจมกับคนนั้น กลับมาออกอัลบั้ม ลงไปเลนกับวง 

เด็ก ๆ บาง ไปแจมกับฝรั่งบางอะไรอยางนี้นะ พี่โกฟงซาดาโอะมาทุกชุด 

ชุดแสดงสด มีคอนเสิรตอะไรก็ไปดูตลอด เคยเจอซาดาโอะที่เมืองไทย  

โกไปหลังคอนเสิรตเลิกแลว คือโกเองมีคอนเสิรตอะไรสักอยาง พอเสร็จ

04

04 Unit Asia   

05 โก มิสเตอรแซ็กแมน ประชัน มาซาโตะ ฮอนดะ  

06 โกเลนกับ นิตะพิณญี่ปุน 



7

งานแลวก็ไป คือเดินดุย ๆ ไปงั้นแหละ ก็เจอเพื่อนญี่ปุนคนนึงเปนนักขาว 

เขาก็บอกโกซังมานี่ ๆ จะพาไปเจอ ความจริงโกเคยเจอซาดาโอะที่    

แจสเฟสเมืองไทยแลว ใหอัลบั้มเขาไป พอเขาเจอเขาก็ ออ มิสเตอร   

แซ็กแมน ก็คุยกัน สักพักก็มีคนอื่นมาแนะนำโกกับซาดาโอะอีก ซาดาโอะ

กำลังนั่งกินซูชิอยู เปนหองวีไอพีนะฮะ เขาก็เออ ๆ รูจักแลว อีกคนมาก็

แนะนำอีก ซาดาโอะเขาคงแบบอยากจะกินแลวละ คงจะจำเราไปตลอด

ละ ไมอยากเจอละ อะไรประมาณนั้น (หัวเราะ)  

 

การรวมตัวครั้งใหมกับ Unit Asia รวมยอดฝมือแจส 
จากเอเชีย 
JF ทัวรคอนเสิรตของวงยูนิตเอเชียจะเริ่มขึ้นเมื่อไหร 

A เริ่มตั้งแตเดือนตุลาคม เริ่มตั้งแตที่โกตองไปเก็บตัวกอนที่

กัวลาลัมเปอรสี่วันเพื่อซอม คือทุกคนจะไปรวมตัวที่กัวลาลัมเปอร แลว

หลังจากนั้นคอนเสิรตแรกคือที่สิงคโปร เสร็จแลวไปมานิลา ฟลิปปนส  

ไปบรูไน แลวก็ไปกัวลาลัมเปอร แลวก็มาปดทายที่เชียงใหม  

A หาที่ ตั้งแตเดือนตุลาไปถึงพฤศจิกายนเลย เกือบเดือนหนึ่ง  

JF คุณโกเคยเลนกับอิซาโอะ มิโยชิ (นักกีตารซึ่งจะมารวมเลนใน

วงยูนิตเอเชีย) มากอนไหม 

K ไมเคยเลนเลย แตผมแอบไปดูใน YouTube ดูอะไรมาแลวละฮะ 

เปนนักดนตรีที่เกงมาก ไดฟงซีดีแลว  

JF วงยูนิตเอเชียเกิดขึ้นมาไดอยางไร 

A เรื่องนี้สืบเนื่องมาจากคอนเสิรตซาโตรุ คือตอนที่โกไปเลนกับ  

ซาโตรุที่ญี่ปุน คุณฮอมมูระ เรียวโนะสุเกะ คนที่เปนคนจัดซาโตรุนะคะ 

คุณฮอมมูระแกก็ประทับใจในตัวโก ในฝมือหรือในบุคลิกอะไรทุกอยาง 

เคยคุยกันตั้งแตตอนนั้นแลววาอยากจะรวมดาวเอเชีย แลวเมื่อตอนตนป

แกก็ติดตอมาวา แกไดรับการสนับสนุนจากเจแปนฟาวนเดชั่น ซึ่งวงนี้ก็

จะมีญี่ปุนสามคน แลวก็มีมือคียบอรดจากมาเลเซีย มีมือแซ็กจาก

ประเทศไทยคือโก  

 แกคิดตั้งแตตอนนั้นแลววาอยากทำแบบนี้ เปนการรวมเอเชีย

แลวก็มาทัวรอาเซียนกอน และถาเปนไปไดอาจจะขยายไปที่อื่น ๆ อีกก็ได 

JF ทราบหรือยังวาเพลงที่จะเลนในทัวรคอนเสิรตครั้งนี้จะมีเพลง

อะไรบาง 

A ยังไมไดคุยกันเรื่องเพลง แตพี่เดาเอาวาก็คงจะเปนเพลง  

กลาง ๆ แลวก็คงจะมีเพลงของโกบาง ของแตละคนบาง ทุกคนคงมี  

ชวงที่ไดโชวเพลงของตัวเอง คิดวาจะเปนอยางนั้น เทาที่ไดคุยกับคุณ     

ฮอมมูระนะคะ แตยังไมไดคุยกันเปนกิจจะลักษณะ  

JF คาดวาการแจมกันของวงยูนิตเอเชียในครั้งนี้ น้ำเสียงของ

ดนตรีนาจะออกมาประมาณไหน 

K ก็นาจะฮอตอยูนะครับ เพราะวาอยางซาโตรุนี่จะเปนเปยโนที่  

อีโมชั่นมาก ๆ บทเขาจะบูเขาก็ยังมีความละมุนละไมมาก ๆ อยูนะฮะ 

สวนมือกลองของยูนิตเอเชีย คือมือกลองเกาของทีแสควรนี่เปนคนหนึ่ง  

ที่ดังที่สุดในญี่ปุน คือเกงมาก มือกีตารที่ไดฟงก็เกงมาก ๆ คือเปนเซียน 

มือคียบอรดยังไมเห็น แตมือเบสก็นาจะดีมาก เพราะฉะนั้นนาจะเปนวงที่

รวมเอาชั้นนำและมีชื่อเสียงมาก ๆ ดวยของแตละที่มารวมกัน คาดวา   

ถาเปรียบซาโตรุเปนอะไรที่กลมกลอม อันนี้นาจะเผ็ด ๆ หนอย จี๊ดจาด

หนอย  

 

แจสในอาเซียน และแวดวงแจสในเมืองไทย 
JF คุณโกเคยออกไปเลนในแถบอาเซียน สิงคโปร มาเลเซีย     

มาหลายครั้งแลวใชไหม 

K ที่ไปกับบอยไทยมาก็หลายครั้งนะฮะ ไปแจสแฟสติวัล อารต

แฟสติวัล แฟสติวัลตาง ๆ นี่ละฮะ เยอะ เยอะเหมือนกัน  

A แตไมเคยเลนที่ฟลิปปนส 

K ฟลิปปนสไมเคยฮะ ไมเคยไป อินโดนีเซียก็ไมเคยไป  

JF เคยไปที่ไหนมาบางนะคะ 

K มาเลเซียนี่ไปมาหลายครั้งนะฮะ สิงคโปรไปบอยมาก ไตหวัน 

ฮองกง ญี่ปุนก็หลายหน ออสเตรเลียดวย และเพิ่งกลับมาจากอังกฤษ 

อิตาลีก็ไปมา  

JF ถามองดูวงการดนตรีแจสในอาเซียน เทียบกันแลวแวดวงแจส

ในเมืองไทยเราคึกคักที่สุดหรือเปลา  

A เราคิดวาไมนะ เราคิดวามาเลเซียนะ  

K ของไทยเราก็ใหญนะ แตวาตัวหลักจริง ๆ เราจะไมคอยมี  

A อยางของมาเลเซียก็มีมือกลองที่เกงมาก คือ Lewis Pragasam 

อยูวง Asia Beat  แลวสิงคโปรก็มี Jeremy Monteiro คือเขามีตัวระดับ  
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อินเตอร มาเลเซียมี สิงคโปรมี อินโดนีเซียก็นาจะมีพี่วา 

K อินโดก็นาจะมีใชไดอยูครับ ฟลิปปนสนาจะเยอะ แตของไทย

เราที่โดดเดนนะไมเยอะ แตที่เลนตามมหาวิทยาลัยหรือผับนี่เยอะ  

A โอกาสที่จะเปน international นี่ยังนอยอยู พี่คิดวาโกเปน    

คนแรกที่บุกเบิกออกไปตรงนี้นะ ออกไปแบบคนเดียว แลวเวลาที่โก    

ไปเลนที่เมืองนอกก็จะไมเหมือนที่นี่ เพราะฉะนั้นคือบางคนก็ไมเขาใจ 

เห็นโกเลนโนนเลนนี่ แตวาถึงเวลาที่ไปเลนกับซาโตรุหรืออะไรอยางนี้  

มันจะเปนอีกระดับหนึ่งแลว มันไมใชแบบวาโกเลนกับเจนนิเฟอร หรือ

ไมใชรองภาวนา หรือไมใชสมูทแจส จะเปนแบบเขมขนจริง ๆ เหมือน

ประชันกับมาซาโตะ ฮอนดะอะไรอยางนั้น  

 อันนี้พี่ก็จะพูดตรง ๆ วา เพราะวาโกไมมีแบนดแบบนี้ มันอยู 

ที่วามันตองมีแบนดแบบนี้ดวย คือมือเปยโนแบบนี้ มือกีตารแบบโยชิโตะ

นี่นะเรายังไมมี ที่โกเดนขึ้นมา ที่พี่เห็นในฐานะผูจัดการ ซึ่งพี่เห็นวาโกไป

เลนเมืองนอกแลวโกเดนขึ้นมาเพราะแบนดเขาสนับสนุนดี เนี๊ยบมากเลย 

แลวอยางที่โกบอกวาตองมาตรฐานเดียวกัน ซึ่งนักดนตรีของเรานี่นะ  

อันนี้พี่ในฐานะที่เปน promoter พี่วาเขาทำงาน เขาเปนพวกไปรับงาน 

ไมใชไมเกงนะ แตมีคนหนึ่งที่เกงคือหนึ่ง จักรวาล คนนี้พี่วาอีกหนอยก็จะ

โกอินเตอรเหมือนกัน แตวานักดนตรีในระดับนั้นนะนอยมาก โกตองมี

แบนดที่แข็งอยางนั้นถึงจะดี พี่อยากใหโกมีอยางนั้นมาก  

K คือหลังจากเราไปดูซาโตรุซอมแลวนี่แบบ เราหางไกล การเลน

ไมไดตางกันมากมายอะไรขนาดนั้นนะครับ แตวาความตั้งใจในแตละ

บทเพลงนะ เอาแควาเขาจะมีปากกาดินสอวางไวขางตัวแลวคอยแกโนต

ที่ผิด ของเราก็ไมมี อยางเขาเลนผิดปุบนี่เขาจะรูเลยวาผิดตรงนี้ รอบสอง

ไมผิด แตของเราก็ยืม ๆ กัน ยืมเด็กเสิรฟบาง ไมมีปากกาอะไรอยางนี้ 

เอาแคเรื่องงาย ๆ กอนนะฮะ  

A อยางเรื่องสมาธิกับการซอม อยางตอนที่พี่ไปดูโกซอมที่ญี่ปุน

วันกอนเลนจริง ตอนถึงเวลาเขาซอมเขาจะซอม ซอมเสร็จเขาก็ไปพัก  

เขาไมมีซอม ๆ อยูแลวก็ยกโทรศัพท ฮัลโหล อะไรอยางนี้ คือสมาธิ  

แนวแนมาก  

JF ถาจะใหแนะนำนอง ๆ ที่เรียนดนตรีจบมา คุณโกจะแนะนำ

อยางไรบาง 

K ตองมีทัศนคติที่ดีกอนนะฮะ ตอดนตรีทุก ๆ รูปแบบ พอเรา

เรียนแจสจบมาแลว เรียนร็อคจบมาแลว บางทีไปเจอวงแจสรุนเกา ๆ  

เราไปเจอนักดนตรีที่เขาอาจจะไมไดร่ำเรียนมาเหมือนพวกเรา เราตองให

ความเคารพ เราตองมีใจที่เปดกวาง เรียนรูจากพวกเขา จากพี่ ๆ นา ๆ 

อา ๆ เรียนรูจากรุนพี่ เรียนรูจากรอบตัวเราอะไรอยางนี้นะฮะ แลวก็ทำให

มันเปนประสบการณที่ดี เหมือนบมตัวใหตัวเองเปนนักดนตรีที่ดีใหได 

เพราะวามหาวิทยาลัยคงไมไดสอน คงไมไดสอนหรอกวาออกไปเลน

ดนตรีอาชีพจริง ๆ แลวตองทำตัวยังไงบาง ตองปฏิบัติยังไง ตองเลน

เพลงแบบไหนไดบาง การเลนใหนักรองตองทำยังไง การมีวินัยในการ  

มาเลนดนตรี ก็คงจะเปนเรื่องนั้นแหละ  

JF กลุมคนฟงเพลงแจสในเมืองไทยมีขนาดใหญแคไหน คิดวา

เปนกลุมคนประเภทไหนที่ฟงแจส เทาที่ไดสัมผัสมา 

K จริง ๆ แลวคงไมเด็กมาก เทาที่ทราบนะฮะ เด็กมาก ๆ  

ก็ไมคอย  

A ก็นาจะมหาวิทยาลัยนี่ละ วัยรุนปลาย ๆ ประมาณนั้น นั่นคือ

กลุมใหญที่สุด ถาอายุเลยกวานั้นอาจจะฟงเพราะวาเปนแฟชั่น ฟงเพราะ

ไปกินเบียรอะไรอยางนี้ ไปฟงเทศกาลดนตรีเลนจบแลว สนุกมากเลย 

แลวใครเลนละ เอา ไมรู  

K เดนสุดนาจะเปนมหาวิทยาลัย  

A เปนกลุมที่ฟงอยางจริงจัง คือคำวาแจสมันไมไดจำกัดวาแจส

คือยังไง มันมีหลาย ๆ รูปแบบ ฟงเคนนี จี คุณก็เปนแจส ฟงเออรนี 

วัตตอีกอยางหนึ่ง คุณก็เปนแจส คือมันเยอะมาก มือกีตารก็ได มือ   

เปยโนก็ได มันแลวแต มือแซ็กก็ได มันหลากหลายมาก โปรเกรสซีฟ 

แจสก็มี  

JF คิดวากลุมคนฟงแจสไทยนาจะขยายไปมากขึ้นไหม ไปสูคน

กลุมไหนบาง 

K ก็เปนความตั้งใจกอนเลย ในการทำแซ็กแมนชุดนี้นะครับ คือ

ชุดนี้กะลงไปใหถึงบุรีรัมย กาฬสินธุ อุดร คือจะพยายามเลนใหได  

ขนาดนั้น คือจะพยายามลงไปใหถึงผับเล็กผับนอย รานนี้มีเงินนอยก็จะ

เลน จะเลนใหเขาดูใหเขาไดรูจักวานี่คือดนตรีสมูทแจสนะ นี่คือฟงกี้     

นี่คือปอบแจสนะ เราจะเลาใหเขาฟง ชุดนี้ตั้งใจมากที่จะทัวรไปให    

ไกลที่สุด ทั่วประเทศ แลวก็แนะนำใหเขารูจักดนตรีแจส คือบางทีเรา 

บอกไมไดวาเขาไมชอบแจสเพราะเขาไมมีโอกาสไดฟง  

 บางทีผับเพื่อชีวิตทั้งนั้นแหละ ผับแถวอีสานนะ แถวตาง

จังหวัดนะฮะ เราลองดู เอาเพลงเพื่อชีวิตมาทำเปนแจสมั่ง มาบรรเลง

แซ็กโซโฟน มีโซโลเปยโนตรงกลาง มีโซโลกลองบาง เขาอาจจะไดดูอะไร

ที่มันมีความแปลกใหม แลวก็ไดซึมซับ แลวหลังจากคืนนั้นเขาอาจจะ

กลายเปนแจสเลิฟเวอรก็ได  

A แลวความฝนอีกอยางหนึ่งของโกก็คือ เราอยากที่จะมีเทศกาล

แจสที่อยูในระดับโลกจริง ๆ คือที่พูดไปเมื่อกี้วาเราคงสูวงการแจสของ

ประเทศอื่นในอาเซียนไมไดเพราะวาอยาง Java Jazz Festival ที่จารกาตา 

เปนงานที่ถือวาอยูในปฏิทินงานระดับโลกที่ดีมาก จัดไดอยางดีมาก แลว

มีคนไปจริง ๆ อยูในระดับอินเตอรจริง ๆ  

 คือพี่คุยกับโกวาเราอยากมีแจสเฟสติวัลที่เปนระดับของการ 

ฟงเพลงที่จริงจังกวานี้ ในขณะนี้มันยังไมใช คืออยากใหมันมีการจัดการ 

มีทั้งการเลือกตัว อยากใหเปนงานที่ศิลปนเขาอยากมา  

JF มันตองใชปจจัยอะไรที่เราจะมีเทศกาลแจสที่นานาชาติยอมรับ

จริง ๆ  

K คนจัดเลยแหละ คนจัดกอนเลยแหละ ถาจัดไดดี คนฟงก็จะ 

ไดรับอยางเต็มอิ่ม  

A อยากใหเขารูสึกวาอยากมาอยากฟงแจสกรุงเทพฯ และอันนี้

มันก็ขึ้นอยูกับการพัฒนาของดนตรีในบานเรา ของนักดนตรีในบานเรา

ดวย เหมือนกับวาถาเราจัดโอลิมปค เราก็ตองมีนักกีฬาที่มีมาตรฐาน   

ดีกวานี้  

JF คิดวานาจะเปนจริงไดภายใน... 

A ในสิบปเนอะโก  

K หวังเอาไววา เราคงไดเห็นในอนาคตขางหนาครับ   

A พี่วาจะมีตัวจริงที่ชัดเจนเกิดขึ้นในระดับผูจัดนะคะ  

 

 จากจุดเริ่มตนผานการเดินทางมายาวไกลในเสนทางนักดนตรี

ของโก มิสเตอรแซ็กแมน ดวยความรักในดนตรีและความทุมเทในการ

พัฒนาตนเองอยางไมหยุดยั้ง ญี่ปุนสารเชื่อมั่นวาเราจะไดเห็นผลงาน 

ตาง ๆ ที่จะเปนสวนหนึ่งในการขับเคลื่อนวงการดนตรีและวงการเพลง

แจสของไทยใหมีความหลากหลายและกาวตอไปขางหนาอยางแนนอน 
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Environmental  
Story (1)
คือเมล็ดพันธุที่พรอมจะงอกงาม 

ฐิตินันท ศรีสถิต   

กองบรรณาธิการนิตยสารโลกสีเขียว : เรื่องและภาพ 

แมจะเคยสัมผัสประเทศญี่ปุนมาแลวเมื่อประมาณ 3 ปกอน แตความตื่นตาตื่นใจตลอดหนึ่งสัปดาหของการตะลอนเที่ยวใน   

ครั้งนั้นเทียบไมไดเลยกับประสบการณจากการเปน 1 ใน 2 ของตัวแทนเอ็นจีโอไทยที่ไดรับเลือกใหเขารวมโครงการแลกเปลี่ยน East Asia 

Future Leader Program (Youth Exchange) 2008 ซึ่งจัดขึ้น ณ ประเทศญี่ปุน ระหวางวันที่ 3-16 มิถุนายนที่ผานมา 

งานนี้มีตัวแทนเอ็นจีโอ (องคกรพัฒนาเอกชน) ที่ทำงานดานสิ่งแวดลอมและครูสายวิชาวิทยาศาสตรและสิ่งแวดลอมเขารวมงาน รวมทั้งสิ้น 

48 คนจาก 15 ประเทศในภูมิภาคเอเชียแปซิฟก ประกอบดวย เกาหลี จีน อินโดนีเซีย กัมพูชา สิงคโปร ฟลิปปนส บรูไน เวียดนาม มาเลเซีย พมา ลาว 

อินเดีย ออสเตรเลีย นิวซีแลนด และที่ขาดไมไดก็คือประเทศไทย 

ตลอดเวลาเกือบ 5 ปที่สวมหมวกของเอ็นจีโอในงานสื่อดานสิ่งแวดลอม นี่คือโอกาสแรกที่เราไดเขาไปมีสวนรวมในโครงการแลกเปลี่ยนระดับ

นานาชาติ และไมเกินเลยไปนักหากจะกลาววา...เปนโอกาสที่ดีที่สุดในการเปดมุมมองการทำงานบนเสนทางสีเขียวใหกวางขวางและรอบดานมากขึ้น

ดวยเชนกัน… 

เมื่อทราบกำหนดการทั้งหมดของโครงการแลกเปลี่ยน เราก็รับรูไดถึงความหลากหลายของกิจกรรมที่จะเกิดขึ้นตลอดชวงเวลาประมาณ 2 

สัปดาห ไมวาจะเปนการฟงการบรรยายทั้งที่เกี่ยวของกับนโยบายการดูแลจัดการสิ่งแวดลอมและการเรียนการสอนดานสิ่งแวดลอมศึกษาของญี่ปุน   

การเยี่ยมชมศูนยการเรียนรูดานระบบนิเวศและสิ่งแวดลอมสำหรับเยาวชน การเยี่ยมชมโรงเรียนและมหาวิทยาลัย การเรียนรูการทำงานของเอ็นจีโอ   

ในประเทศญี่ปุน การเยี่ยมชมพื้นที่ที่ประสบปญหามลพิษ และอื่น ๆ 

เรามั่นใจตั้งแตแรกวา สารพันบทเรียนที่แตกตางนี้ยอมมีความนาสนใจไมแพกันอยางแนนอน...และมันก็เปนเชนนั้นจริง ๆ 

 

ภาพการตูนซึ่งเปนผลงานของศาสตราจารยฮิโรชิ ทาคาทซึกิ 
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สาระในหองเรียน 
พูดไดเต็มปากวา โครงการแลกเปลี่ยนครั้งนี้มอบสาระดาน  

สิ่งแวดลอมใหกับเราอยางมากมาย แตสวนที่เราประทับใจที่สุดก็คือ  

การไปเยี่ยมชม Miyako Ecology Center ในเกียวโต 

ที่นี่เปนศูนยการเรียนรูที่อัดแนนไปดวยเรื่องราวเกี่ยวกับ     

สิ่งแวดลอม เชน แหลงพลังงานสะอาด การอนุรักษพลังงานภายในบาน 

ปญหาขยะมูลฝอยชุมชน ภูมิปญญาของชาวญี่ปุนในการใชทรัพยากร

อยางประหยัดและคุมคา รวมทั้งปญหาโลกรอนซึ่งเปนประเด็นฮ็อตฮิต

ของทุกประเทศ 

หลายพื้นที่ของสวนจัดแสดงเปดโอกาสใหเด็กไดลงมือลงแรง

เพื่อการเรียนรูอยางสนุกสนาน เชน การปนจักรยานเพื่อผลิตกระแส

ไฟฟา การเปดปายเรียนรูที่มาของคารบอนไดออกไซดซึ่งเปนตนตอของ

สภาวะโลกรอน หรือการเปดถังขยะเพื่อพบวา อาหารที่ยังสามารถ     

รับประทานไดถูกชาวญี่ปุนทิ้งลงถังขยะไปนั้นคิดเปนจำนวนเงินเทาใด 

ที่โดดเดนที่สุดเห็นจะเปนภาพวาดการตูนซึ่งแฝงไปดวยแนวคิด

ดานสิ่งแวดลอม อันเปนผลงานของศาสตราจารยฮิโรชิ ทาคาทซึกิ   

(Prof. Hiroshi Takatsuki) ผูอำนวยการของ Miyako Ecology Center 

นั่นเอง ภาพวาดการตูนเหลานี้สื่อสารแนวคิดโดยไมตองใชคำบรรยาย

มากนัก และกาวขามความแตกตางทางดานภาษาไปไดอยางสวยงาม 

นอกจากจะทำหนาที่เปนแหลงความรูสีเขียวแลว อาคารแหงนี้

ยังใหความสำคัญกับการจัดการระบบตาง ๆ ภายในอาคารใหเปนมิตร

กับสิ่งแวดลอมอีกดวย เริ่มจากดาดฟาของอาคาร มีการปลูกตนไมขนาด

เล็กในแบบที่เรียกวา “green roof” เพื่อบรรเทาความรอนที่จะเขาสู     

ตัวอาคาร มีการติดตั้งแผงโซลารเซลลซึ่งสามารถผลิตกระแสไฟฟาได

ประมาณ 5 เปอรเซ็นตของความตองการไฟฟาทั้งหมด มีถังเก็บน้ำฝน

เอาไวใชภายในอาคาร ซึ่งชวยลดคาน้ำประปาไดถึง 50 เปอรเซ็นต 

ตัวอาคารเนนการใชวัสดุรีไซเคิลและวัสดุที่ไดจากธรรมชาติ   

มีการออกแบบระบบหมุนเวียนอากาศเพื่อรักษาอุณหภูมิภายในอาคาร  

ใหเหมาะสม ชวยประหยัดการใชพลังงานของระบบปรับอากาศไดอีก 

ทางหนึ่ง ภายในหองน้ำติดตั้งระบบเซ็นเซอรสำหรับเปด-ปดไฟฟา

อัตโนมัติ เลือกใชทิชชูที่ผลิตจากกระดาษรีไซเคิล และปฏิเสธการใช  

สารเคมีทำความสะอาดโดยสิ้นเชิง 

Miyako Ecology Center เปนองคกรไมแสวงหากำไร เจาหนาที่

สวนใหญเปนอาสาสมัคร ซึ่งจะเขามารับการอบรมและทำงานตอเนื่อง

เปนเวลา 3 ป กอนจะหมดวาระและออกไปสรางองคกรไมแสวงหากำไร

แหงใหม ๆ ในทองถิ่นของตัวเอง 

นี่คือตัวอยางที่แสดงใหเห็นวา การเผยแพรความรูความเขาใจ

01-03  รูปแบบการจัดแสดงขอมูลภายใน Miyako Ecology Center  

04  ภาพการตูนซึ่งเปนผลงานของศาสตราจารยฮิโรชิ ทาคาทซึกิ 

05  คุณเคโกะและคาโยะ 

06  มื้อเย็นกับครอบครัววาตานาเบะ 

07  ผูแทนจากประเทศไทยทั้ง 4 คนที่เขารวมโครงการแลกเปลี่ยน 

08-10  จักรยาน พาหนะสามัญประจำตัวของชาวญี่ปุน 

11  เพื่อนจากประเทศตางๆ ที่เขารวมโครงการแลกเปลี่ยน   

01 02 03 04

05 06 07

08 09 10 11
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ถึงขนาดมีนโยบาย  ไมทำความสะอาดหอง (Non-Cleaning Service)   

หากผูเขาพักไมรับบริการทำความสะอาดหอง 1 วันก็จะไดคูปองมูลคา 

1,000 เยนเปนสิ่งตอบแทน ซึ่งคูปองนี้สามารถใชแทนเงินสดกับราน

อาหารและรานคาภายในโรงแรมได... มาตรการจูงใจนี้ไดผลมาก ๆ 

เพราะเราเห็นเพื่อน ๆ หลายคนวางแผนการใชคูปองกันอยางเพลิดเพลิน 

 

มิตรภาพเบงบาน 
เพราะมีการแบงกลุมเอ็นจีโอและกลุมครูออกจากกันเกือบ

ตลอดทั้งทริปเพื่อใหการเดินทางคลองตัว จึงไมแปลกที่เราจะสนิทสนม

กับเพื่อน ๆ เอ็นจีโอเปนพิเศษ 

แมจะเปนเอ็นจีโอจากหลากหลายสายงาน มีหนาที่รับผิดชอบ

แตกตาง เลือกเดินบนเสนทางอาชีพที่แตกตาง แตทุกคนมีอุดมการณ

และความฝนเดียวกัน นั่นคือการดูแลโลกใบนี้อยางดีที่สุด...มิตรภาพ   

ในกลุมคนที่มีใจเดียวกันจึงเบงบานอยางรวดเร็ว 

ยิ่งไดมีโอกาสแลกเปลี่ยนความคิดเห็นและแบงปน

ประสบการณการทำงานซึ่งกันและกัน ยิ่งทำใหรูวา เราไมไดเดินไปยัง 

เปาหมายที่ตั้งใจโดยลำพัง แตมีเพื่อนอีกนับสิบกำลังกาวไปพรอม ๆ กัน

ดวยความมุงมั่น นั่นทำใหเรามีแรงฮึดขึ้นมาอีกเยอะ 

ทุกคนมีโอกาสระดมสมองและแสดงความคิดเห็นรวมกัน  

มากขึ้นเมื่อตองสรุปบทเรียนที่ไดรับจากการเขารวมโครงการและกำหนด

รูปแบบของเครือขายการทำงานในภูมิภาคเอเชียแปซิฟกที่จะเกิดขึ้นใน

อนาคต เพื่อนำเสนอในงานสัมมนาที่จัดขึ้นวันสุดทาย 

อาจเปนโชคดีที่ทำใหเราตองเปน 1 ใน 7 ของผูทำหนาที่    

นำเสนอขอสรุปจากผูเขารวมโครงการ เพราะมันชวยใหเราเห็นมิตรภาพ

อันงดงามชัดเจนขึ้น 

เนื่องจากไมสันทัดและไรประสบการณในการพูดภาษาอังกฤษ

ยาวเหยียดตอหนาผูฟงกวารอยคน เราจึงตกอยูในหวงความวิตกกังวล

ครั้งใหญ แตดวยความชวยเหลือจาก Danielle Domone ในการเตรียม

เนื้อหาบทพูด และกำลังใจอีกมากมาย ทั้งจากเพื่อนคนไทย 3 คนคือ 

นองวรรณ (สถาบันสิ่งแวดลอมไทย) พี่สม (โรงเรียนอนุบาล

คายบางระจัน) นองเซียน (โรงเรียนรุงอรุณ) และจากเพื่อนประเทศอื่น ๆ 

อีกหลายคน ทำใหเรารูสึกเชื่อมั่นมากขึ้นและตั้งใจทำหนาที่ในวันนั้น   

ใหดีที่สุด จึงขอขอบคุณเพื่อน ๆ มา ณ ที่นี้ 

เมื่อเสร็จสิ้นโครงการแลกเปลี่ยน เราเดินทางกลับบานพรอม

กับของสำคัญ 3 สิ่ง สิ่งแรกคือประสบการณมากมายที่จะถายทอดผาน

ตัวหนังสือ สิ่งที่สองคือมิตรภาพใหม ๆ ที่เขามาเติมสีสันใหชีวิต และ  

สิ่งสุดทายคือเมล็ดพันธุแหงการสรางสรรคที่พรอมจะงอกงามและมอบ

ดอกผลคืนสูสังคม 

...มันคือเมล็ดพันธุชั้นเยี่ยมที่ไมเพียงทำใหเราสนุกสนานกับ

งานมากกวาเคย แตยังชวยย้ำชัด ๆ อีกครั้งวา เราตัดสินใจไมผิดเลย   

ที่เลือกเดินบนเสนทางของการเปนสื่อมวลชนสายสิ่งแวดลอม... 

สุดทายนี้ ขอขอบคุณ The Japan Foundation รวมถึง         

ผูเกี่ยวของทุกทานที่มีสวนรวมในการผลักดันและรับผิดชอบโครงการ 

แลกเปลี่ยน East Asia Future Leader Program (Youth Exchange) 2008 

เราหวังเปนอยางยิ่งวา ปหนาและปตอ ๆ ไปจะมีคนทำงานในแวดวง  

สิ่งแวดลอมอีกมากมายจากแถบเอเชีย-แปซิฟกเขามารับเมล็ดพันธุ    

อันแสนพิเศษนี้เขาไปไวในหัวใจ...ดังเชนที่เกิดขึ้นแลวกับเรา 
 

ดานสิ่งแวดลอมจำเปนตองใชกลยุทธทั้งรับและรุก คือ ตั้งรับในการสราง

ศูนยการเรียนรูใหผูสนใจเดินเขามาเยี่ยมชม และเปดเกมรุกในการพัฒนา

บุคลากรคุณภาพเพื่อใหกระจายกำลังกันออกไปทำงานในระดับทองถิ่น 

แนวคิดนี้นาจะนำมาปรับใชกับงานสิ่งแวดลอมในประเทศไทยดวยเชนกัน 

 

ออมกอดของญี่ปุน 
ไมเพียงความรูสำหรับตอยอดทำงานในฐานะสื่อสิ่งแวดลอม 

โครงการแลกเปลี่ยนครั้งนี้ยังเปดโอกาสใหเราไดรูจักญี่ปุนอยางใกลชิด 

ทั้งจากการเยี่ยมชมสถานที่ทองเที่ยวที่มีความสำคัญทางศาสนาและ

ประวัติศาสตร เชน วัดคินคาคูจิ (Kinkakuji Temple) วัดโทไดจิ (Todaiji 

Temple) ปราสาทโอซากา (Osaka Castle) ปราสาทนิโจ (Nijo Castle)  

และการเดินสำรวจเมืองเกายานนารา การรับประทานอาหารญี่ปุน 

หลากหลายประเภท การเรียนทำขนมญี่ปุน การเขาพักในโรงแรมญี่ปุน

แบบดั้งเดิมที่เรียกกันวา “เรียวกัง”  

แตสิ่งที่ผูเขารวมโครงการแลกเปลี่ยนตางพูดเปนเสียงเดียวกัน

วา เปนประสบการณอันล้ำคาที่สุดของการมาญี่ปุนในครั้งนี้ คงหนีไมพน

ชวงเวลาที่ทุกคนแยกยายกันไปใชชีวิตกับครอบครัวชาวญี่ปุน 

สำหรับเรา เพียงขามคืนที่ไดอยูรวมกับครอบครัววาตานาเบะ 

เราสัมผัสไดถึงออมกอดอันอบอุนของชาวญี่ปุน คุณเคโกะผูเปนแมและ

คาโยะซึ่งเปนลูกสะใภใหการตอนรับที่เปนกันเอง ทั้งคูเตรียมชุดกิโมโน  

ไวใหเราลองใส สอนวิธีการชงชาและการดื่มชาแบบญี่ปุน ทั้งยังดูแล 

เรื่องอาหารและที่นอนใหอยางเรียบรอยดวย 

เมื่อคุณยูอิจิผูเปนพอและนาโอโตะลูกชายกลับมาจากที่ทำงาน

ในตอนค่ำ มื้อเย็นวันนั้นจึงเปนโอกาสเดียวที่เราไดรับประทานอาหาร 

รวมโตะกับสมาชิกทั้ง 4 คนของบานหลังนี้ ทุกคนผลัดกันถามถึงเรื่องราว

ตาง ๆ เกี่ยวกับประเทศไทย อาหารไทย ครอบครัวของเราที่เมืองไทย 

การพูดคุยระหวางมื้ออาหารดำเนินไปอยางสนุกสนาน บรรยากาศแบบนี้

แหละที่ทำใหเราสัมผัสถึงความเปนครอบครัวเดียวกันจริง ๆ 

การร่ำลามาถึงในวันรุงขึ้น กอนจากกันคุณเคโกะบอกวา หาก

มาญี่ปุนเมื่อใด อยาลืมแวะมาหาเธอ เพราะเราเปนเหมือนครอบครัว

เดียวกันแลว เรารับปากพรอมกับเกี่ยวกอยสัญญา ไมมีทางที่เราจะลืม

ทุกความรูสึกดี ๆ ที่ไดรับจากครอบครัววาตานาเบะอยางแนนอน 

 

เก็บเกี่ยวนอกตำรา 
ไมตองเปนคนชางสังเกตอะไรมากมาย แคสนใจรายละเอียด

รอบตัวสักหนอยก็จะพบวา ประเทศญี่ปุนในเสี้ยวมุมที่เราพบเห็นในชวง

เวลาไมถึงครึ่งเดือนนั้นมีสีเขียว ๆ แทรกอยูมากมาย อาทิ 

เครือขายขนสงมวลชนระบบรางที่สะดวกและรวดเร็ว รถไฟ

สารพัดประเภทสามารถพาผูคนเดินทางไปยังพื้นที่ตาง ๆ ไดคราวละ 

มาก ๆ จึงชวยลดจำนวนรถสวนตัวบนทองถนนและการสิ้นเปลืองน้ำมัน

เชื้อเพลิงไดมาก, จักรยานคือพาหนะสามัญที่พบเห็นในทุกสถานที่และ

ทุกเวลา ไมวาจะเปนเด็ก ผูใหญ หรือคนสูงอายุตางปนจักรยานดวยกัน

ทั้งนั้น พลังจากสองขานี่แหละที่จะพาชาวญี่ปุนไปไหนตอไหนในวิถีที่เปน

มิตรตอสิ่งแวดลอม, ทุกสถานที่มีการแยกขยะอยางจริงจัง ถังขยะที่  

แบงแยกกระดาษ พลาสติก กระปองอะลูมิเนียม เศษอาหาร เปน    

ภาพชินตาที่พบเห็นไดทั่วไป, ทุกโรงแรมที่เราเขาพักมีปายเตือนใหใชน้ำ

และไฟฟาอยางประหยัด โดยเฉพาะโรงแรม Tokyo Prince นั้นใหความ

สำคัญกับการดูแลสิ่งแวดลอมและการประหยัดพลังงานมากทีเดียว     

11



12

Environmental  
Story (2)

 
ความทรงจำดีๆ  
ตลอดการเดินทาง 14 วันของฉันในญี่ปุน 

12

วรวรรณ ชายไพฑูรย   

นักวิจัยสถาบันสิ่งแวดลอมไทย :   

เรื่องและภาพ 

หลังจากทราบวาเจแปนฟาวนเดชั่นไดพิจารณาคัดเลือกใหฉันไดเปนหนึ่งในสี่คนไทยที่เขารวมโครงการ East Asia Future 

Program Youth Exchange (2008) ซึ่งจัดขึ้นระหวางวันที่ 3 – 16 มิถุนายน 2551 ที่ประเทศญี่ปุน รวม 14 วัน ฉันรูสึกดีใจและตื่นเตนมาก  

ที่ไดเปนตัวแทนประเทศไทย สิ่งที่ฉันทำทันทีที่ทราบผลคือ พยายามหาขอมูลเกี่ยวกับประเทศญี่ปุน และเรงฝกฝนทั้งภาษาอังกฤษและภาษาญี่ปุนเพื่อให

สามารถสื่อสารกับตัวแทนประเทศตาง ๆ และคนญี่ปุนได (ซึ่งถือเปนสิ่งที่ทาทายสำหรับฉัน) กอนหนาการเดินทาง ฉันจินตนาการมากมายวาจะไดพบ

เจออะไร ยิ่งใกลวันเดินทาง ความตื่นเตนยิ่งมีเพิ่มขึ้น ทั้งเรื่องภาษาและวัฒนธรรมที่แตกตางกันระหวางเพื่อนจากประเทศตาง ๆ การเรียนรูวิถีชีวิตของ

ครอบครัวญี่ปุนในยุคปจจุบัน เปนตน แตโชคดีมากที่เจแปนฟาวนเดชั่นมีการนัดปฐมนิเทศเพื่อเตรียมตัวกอนการเดินทาง และใหคำแนะนำตลอดจน 

ชวยเหลือในการทำวีซา การใหขอมูลที่เปนประโยชนในการเดินทาง ฯลฯ รวมทั้งการไดพบกับเพื่อนอีก 3 คนที่จะรวมเดินทางไปดวยกันในครั้งนี้ 
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Environmental  
Story (2)

เมื่อถึงวันเดินทาง ฉันและเพื่อนทั้งสาม ไดพูดคุยระหวางรอ 

ขึ้นเครื่องที่สนามบินสุวรรณภูมิถึงงานที่ทุกคนทำ และสิ่งที่เตรียมไป

ประเทศญี่ปุน ฉันคิดวาพวกเรากำลังทำหนาที่เปนทั้งทูตสิ่งแวดลอมและ

ทูตวัฒนธรรมในการเผยแพรกิจกรรมและโครงการดานสิ่งแวดลอมที่ 

พวกเรากำลังดำเนินการ และผลสำเร็จของงานที่ผานมาใหเพื่อนจาก

ประเทศตาง ๆ ไดรับรู สำหรับฉันถือเปนการแลกเปลี่ยนประสบการณที่ดี

ทั้งวิธีคิดและมุมมองในการทำงานดานสิ่งแวดลอมกับประเทศอื่น ๆ  

รวมทั้งทำใหประเทศที่เขารวมไดรูจักประเทศไทยในบริบทดานการจัดการ

และการอนุรักษทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม รวมทั้งสอดแทรก

ประเพณีไทย เชน การไหว การยิ้ม และการทักทาย เพื่อใหทุกประเทศ 

ไดสัมผัสถึงอัธยาศัยและความเปนมิตรของคนไทย 

 ทันทีที่มาถึงสนามบินนาริตะ ประเทศญี่ปุน ฉันไดพบกับ  

การตอนรับที่อบอุนจากคุณยูกิ ผูดูแลนอกสถานที่ตลอดการเดินทาง  

ครั้งนี้ รวมทั้งไดรูจักเพื่อนจากประเทศตาง ๆ ในแถบเอเชียและแปซิฟก 

ที่เขารวมทั้งหมด 15 ประเทศ ไดแก จีน เกาหลี อินเดีย สิงคโปร 

เวียดนาม บรูไน ฟลิปปนส พมา มาเลเซีย อินโดนีเซีย กัมพูชา ลาว 

นิวซีแลนด และออสเตรเลีย เพื่อนจากแตละประเทศตางมีมุมมองดาน 

สิ่งแวดลอมที่คลายคลึงกัน นั่นคือเห็นวาสิ่งแวดลอมจะแกไดถา

ประชาชนของทุกประเทศเขามามีสวนรวม จากการคุยกันทำใหพวกเรา

สนิทและเขากันไดอยางรวดเร็ว เพื่อน ๆ ตัวแทนเอ็นจีโอ (องคกรพัฒนา

เอกชน) จากประเทศตาง ๆ มีสวนชวยเปดโลกทัศนของฉันในการทำงาน

ดานสิ่งแวดลอมใหกวางขึ้น  

ในการเดินทางตลอดสองสัปดาห ฉันไดทำกิจกรรมมากมาย 

เชน การฟงวิทยากร ผูเชี่ยวชาญ และตัวแทนทั้งจากหนวยงานภาครัฐ 

ภาคประชาสังคม  และองคกรพัฒนาเอกชนของประเทศญี่ปุนบรรยาย

ความรูดานสิ่งแวดลอม และการจัดการปญหาสิ่งแวดลอมเพื่อลดมลพิษ

และผลกระทบตอสังคมในดานตาง ๆ รวมทั้งไดเยี่ยมชมโรงงานบำบัด 

น้ำเสียและสถานที่กำจัดกากของเสียอันตรายที่เกาะเทชิมะ และเกาะ  

นาโอชิมะ ในจังหวัดคางาวะ ซึ่งตั้งอยูบนเกาะชิโกกุ ที่มีขนาดเล็กที่สุด

ของญี่ปุน และไดเยี่ยมชมการทำงานขององคกรดานสิ่งแวดลอมของ

ญี่ปุน อาทิเชน Learning and Ecological Activities Foundation for 

Children (LEAF) Miyako Ecology Center เปนตน ฉันพบวาประเทศญี่ปุน

มีความกาวหนาเปนอยางมากในการใชเทคโนโลยีเพื่อดูแล รักษา และ

อนุรักษทรัพยากรธรรมชาติของทองถิ่นอยางมีประสิทธิผล การดำเนิน

การที่ตอเนื่องของคณะทำงาน ความเอาใจใสอยางจริงจังของภาครัฐ 

ความตระหนักของประชาชนในพื้นที่ และที่สำคัญคือความรวมมือกัน

ระหวางภาครัฐและภาคเอกชน ตลอดจนประชาชนในพื้นที่ นอกจากนี้ 

ฉันยังไดสัมผัสวัฒนธรรมญี่ปุนผานสถานที่สำคัญทางประวัติศาสตรของ

ประเทศญี่ปุน อาทิ ปราสาทนิโจ (Nijo castle) วัดคิโยมิสึ (Kiyomizu-Dera) 

เมืองนารา ปราสาทโอซากา เปนตน สิ่งที่ฉันไดสัมผัส และเรียนรูจาก

สถานที่ตาง ๆ ที่ไป คือความเปนนักอนุรักษนิยมของคนญี่ปุน ถึงแมจะ 

มีการพัฒนาเทคโนโลยีสมัยใหม แตคนญี่ปุนก็ยังคงใหความสำคัญกับ

วัฒนธรรมและสิ่งแวดลอม เชน การใสกิโมโนในเทศกาลสำคัญ พิธีชงชา 

การจัดสวนหิน เปนตน สำหรับเรื่องของเด็กและเยาวชนในดาน        

สิ่งแวดลอม ฉันชื่นชมแนวคิดของคนญี่ปุนที่ใหความสำคัญในการสอน

และสรางระเบียบวินัยใหแกเด็กในการดูแลรักษาสิ่งแวดลอมอยางเปน

ระบบตั้งแตระดับอนุบาล จนถึงระดับอุดมศึกษา ซึ่งการเดินทางไป  

เมืองโตเกียวและเมืองเกียวโตครั้งนี้ ฉันไดเขาเยี่ยมชมโรงเรียนระดับ

ประถมศึกษา มัธยมศึกษา และมหาวิทยาลัย ที่มีการเรียนการสอนและ

การจัดการดานสิ่งแวดลอม โดยครูจะสอนใหเด็กรูจักการดูแลรักษา

ทรัพยากรธรรมชาติ เชน สอนใหปลูกตนไม การทำโครงงานดาน       

สิ่งแวดลอม การคัดแยกขยะ และที่นาสนใจคือการสรางอาคารประหยัด

พลังงานเพื่อลดการใชพลังงานไฟฟา เปนตน หากเปรียบเทียบกับ

ประเทศไทย ถาประชาชนทุกคนในชาติเห็นความสำคัญและตระหนัก

เรื่องสิ่งแวดลอมเพิ่มขึ้นสักหนอย ประเทศไทยของเราจะเปนเมืองที่มี

ทรัพยากรธรรมชาติอุดมสมบูรณมากมายตอไปอีกนาน  

นอกเหนือจากกำหนดการแลว ฉันกับเพื่อนทั้งชาวไทยและ 

ชาวตางชาติยังไดตระเวนหาประสบการณเพิ่มเติมในประเทศญี่ปุน   

ภายหลังเสร็จสิ้นโปรแกรมในแตละวัน พวกเราจะออกสำรวจรอบบริเวณ

ที่พัก และยานตาง ๆ ที่นาสนใจ  เชน ที่เมืองโตเกียว พวกเราไดทดลอง

นั่งรถไฟใตดิน รถดวน JR และรถรางไฟฟา ไปยานอาซาคุสะ ชิบุยา   

ชินจูกุ โอไดบะ และโตเกียวทาวเวอร เปนตน ที่เมืองเกียวโต พวกเรา   

ไดแวะศูนยการคาอิเซตันซึ่งอยูตรงขามกับสถานีรถไฟที่ใหญที่สุดของ

เกียวโต และเปนจุดที่สามารถมองเห็นทัศนียภาพของเมืองเกียวโตได 

โดยรอบ (รวมทั้งเห็นเกียวโตทาวเวอรเชนกัน) สิ่งที่ฉันสนใจและสังเกต 

ระหวางนั่งรถไฟอยางหนึ่งคือ การไมเปดเสียงโทรทัศนและโทรศัพท

รบกวนผูอื่น และการไมคุยโทรศัพทมือถือในที่สาธารณะ แตเขาจะใชวิธี

สงขอความแทน ซึ่งฉันคิดวานี่คือการลดปญหามลพิษทางเสียงที่นา

สนใจและประเทศไทยควรจะมีการออกกฎระเบียบเชนนี้บาง อีกเรื่องคือ

การรณรงคโฆษณาเรื่องสิ่งแวดลอมทั้งบนรถโดยสารสาธารณะ โทรทัศน 
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ขอมูลขาวสารดานสิ่งแวดลอมระหวางกันและกันภายหลังจากกลับ

ประเทศแลวใหสำเร็จตามวัตถุประสงคของผูจัดงานครั้งนี้  ซึ่งจนถึงวันนี้

พวกเราตัวแทนทั้ง 48 คนจาก 15 ประเทศ ไดมีการจัดทำเว็บไซตของ

พวกเราเพื่อติดตอกันเปนที่เรียบรอยแลวคือ www.welovetofu.yuku.com  

และมีการวางแผนรวมกันที่จะจัดทำจดหมายขาวเพื่อติดตอหากัน และ

ประชาสัมพันธงานดานสิ่งแวดลอมของประเทศสมาชิกตอไป (กำลังอยู

ระหวางดำเนินการ) 

ทายที่สุดนี้ ฉันขอขอบคุณ กระทรวงการตางประเทศ 

กระทรวงสิ่งแวดลอม ผูวาราชการจังหวัดคางาวะ เจาหนาที่ทั้งจาก  

ภาครัฐ ภาคธุรกิจ เอกชน องคกรภาคประชาสังคม องคกรอิสระ 

สถาบันการศึกษาในประเทศญี่ปุน ที่ใหการสนับสนุนและอำนวย   

ความสะดวกตาง ๆ ในการเดินทางและการเขาชมสถานที่สำคัญตาง ๆ 

ตลอดจนใหความรูที่เปนประโยชนสำหรับฉันในการนำกลับมาพัฒนา

องคความรูดานการจัดการส่ิงแวดลอมตอไป รวมท้ังครอบครัววาตา-  

นาเบะ ครอบครัวที่นารักและอบอุน ลามแปลภาษาและผูนำทัวรนอก

สถานที่ ซึ่งใหความชวยเหลือและดูแลฉันเปนอยางดีตลอดการเดินทาง 

สถาบันสิ่งแวดลอมไทยที่อนุญาตใหฉันไดมาเก็บเกี่ยวประสบการณครั้งนี ้

และขอขอบคุณเจาหนาที่เจแปนฟาวนเดชั่นจากทั้งประเทศไทย และ

ประเทศญี่ปุน ที่ทำใหเกิดโครงการดี ๆ และเปนประโยชนเชนนี้ ฉันหวัง

วาโครงการดี ๆ เชนนี้จะคงอยูตอไปและจัดขึ้นเปนประจำทุกปเพื่อสราง 

และขยายเครือขายคนรุนใหมที่ใสใจดานสิ่งแวดลอมที่ไรพรมแดน เพื่อ

รวมกันหาแนวทางในการอนุรักษทรัพยากรธรรมชาติของพวกเราตอไป  
 

และตามที่ตาง ๆ ทั่วเมือง ภาพการรณรงคที่เห็นคือ การใหประชาชน 

ลดการใชพลังงาน ลดการสรางขยะ การแกปญหาโลกรอนดวยวิธีงาย ๆ 

เชน โฆษณาสินคาที่ชวยประหยัดพลังงาน รณรงคใหปดไฟหองทุกครั้ง 

ที่เลิกใช แนะนำใหใสเสื้อผาธรรมดาแทนการใสสูท เปนตน 

นอกจากเรื่องสิ่งแวดลอมแลว ฉันยังใหความสนใจกับ

วัฒนธรรมของคนญี่ปุน ครั้งแรกที่มาถึงญี่ปุนฉันสังเกตวา คนญี่ปุน  

สวนใหญ (ถาไมใชในเขตเมืองใหญอยางโตเกียว) จะไมรูภาษาอังกฤษ 

แตถึงแมเราจะสื่อสารกันไมไดมาก แตความมีน้ำใจและความเอื้อเฟอ

ของคนญี่ปุนก็เปนสิ่งที่ทำใหฉันตื้นตันเปนอยางมากโดยเฉพาะครอบครัว

ชาวญี่ปุนที่ฉันไดไปพักพรอมกับพี่นุน ตัวแทนจากประเทศไทยอีกคนหนึ่ง 

การพักกับครอบครัวชาวญี่ปุนถือเปนประสบการณที่ดีที่สุดในการ     

เดินทางครั้งนี้ ฉันไดเรียนรูการใสชุดกิโมโน วิธีการชงชาญี่ปุน การจัด

ที่นอน และที่สำคัญคือไดแลกเปลี่ยนเรียนรูวัฒนธรรมอาหารญี่ปุน - ไทย 

ถึงแมจะเปนประสบการณแคเพียงหนึ่งวันหนึ่งคืน แตฉันกลับมีความรูสึก

ผูกพันกับครอบครัวนี้มานาน โดยเฉพาะกับโอกาซัง (คุณแม) คุณเคอิโกะ 

ผูหญิงตัวเล็ก ๆ ที่มีรอยยิ้มใหฉันเสมอ และคาโยะจัง นองสาวที่นารัก 

รวมทั้งคุณพอและลูกชายตระกูลวาตานาเบะ ซึ่งฉันจะไมมีวันลืมความ

ใจดี และความเปนกันเองที่ไดรับจากครอบครัวนี้ตลอดไป 

การเดินทางยอมมีวันสิ้นสุด ในวันสุดทายกอนจะแยกจากกัน 

พวกเราตัวแทนทั้ง 14 ประเทศไดมีการประชุมและตกลงกันวาจะนำเอา

ประสบการณที่ไดรับจากโครงการนี้ไปเผยแพรและเปนบทเรียนสำหรับ

การพัฒนางานดานสิ่งแวดลอมตอไป พรอมทั้งจะรวมกันสรางเครือขาย

ดานสิ่งแวดลอมระหวางประเทศ เพื่อใหมีการติดตอและแลกเปลี่ยน
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Koto / Klui and other western instruments

Interview with Ms. Noriko Tsuboi, a Koto player

Report / 
InterviewThe 2nd  

House Concert

In the afternoon of Saturday 26 July 2008, Main Hall of the Japan Foundation, Bangkok had a packed 
audience, Thai and Japanese, kids and adults, who came to experience the boundless of music which joined 
Japanese, Thai and western music together. It was about two hours of enjoyment with the music from Koto, 
violin, cello, piano, the happy group of chorus and Klui. After the concert we had a chance to interview     
Ms. Noriko Tsuboi, a Koto player, and asked her a few questions about the concert and her music.   
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อยากใหชวยแนะนำตัวเองสักเล็กนอย อยางเชนเริ่มเลนโคโตะตั้งแตเมื่อไหร 

ดิฉันเริ่มเลนโคโตะตั้งแตอายุแปดขวบ โดยไดรับอิทธิพลจากคุณแมซึ่งเปนครูสอนโคโตะคะ แตวาอาจจะเปนเพราะ “การเปนแมลูกกัน” ทำให “การเปน

ครูนักเรียน” ไมคอยราบรื่นสักเทาไหร ดังนั้นคุณแมจึงใหดิฉันไปเรียนกับคุณครูของคุณแม คือคุณทาดาโอะ ซาวาอิ ดิฉันเขาเรียนที่ Sawai Academy of 

Music ที่เมืองโตเกียวในฐานะนักเรียนวิจัยพิเศษ หลังจากเรียนที่นั่นเปนเวลาสี่ป ดิฉันก็ถูกสงใหไปสอนดนตรีญี่ปุนที่ประเทศสหรัฐอเมริกาที่มหาวิทยาลัย

แคลิฟอรเนีย ซานดิเอโก เปนเวลาหาป 

 

มีประสบการณที่นาประทับใจจากการสอนดนตรีและเลนดนตรีในตางประเทศบางไหม 

ดิฉันรูสึกวาผูคนในตางประเทศจะมีความชื่นชมดนตรีของเรามากกวา ตอนที่ดิฉันไปเลนคอนเสิรตที่สหภาพเมียนมาร หลังจบการแสดงมีเด็กผูหญิง    

คนหนึ่งเดินเขามาหาดิฉันและยื่นกระเปาใบเล็ก ๆ ใหดิฉันพรอมกับรอยยิ้ม เห็นไดชัดวากระเปาใบนั้นเปนกระเปาของเธอ ซึ่งเธอไมไดตั้งใจมากอนวาจะ

ยกใหใคร ดิฉันรูสึกประทับใจในการแสดงออกอยางจริงใจและอยางนุมนวลของเธอ 

 

พำนักอยูที่เมืองไทยมานานแคไหนแลว 

ประมาณเจ็ดปแลวคะ 

 

เราทราบมาวาคุณโนริโกะสอนโคโตะในประเทศไทยดวย การเรียนการสอนเปนอยางไรบาง และนักเรียนสวนใหญเปนชาวไทยหรือญี่ปุน 

ดิฉันเคยบอกคนอื่น ๆ วา ดิฉันชอบเลนดนตรีมากกวาสอน เพราะดิฉันไดเปนอิสระอยางเต็มที่เวลาเลนโคโตะและสามารถเปนตัวของตัวเองในเวลาที่

แสดง แตดิฉันตองใชความอดทนอยางมากเวลาที่เปนคนสอน อยางไรก็ตามทุกวันนี้ดิฉันรูสึกสนุกกับการสอนมากขึ้น อาจเปนเพราะวาดิฉันเริ่มอดทน

มากพอเมื่ออายุมากขึ้นก็ไดมั้งคะ การสอนทำใหดิฉันตระหนักถึงหลายสิ่งหลายอยางที่ดิฉันไมเคยสังเกตเห็นเมื่อเปนคนบรรเลง ดิฉันยังมีความสุขเมื่อ

นักเรียนของดิฉันไดสัมผัสกับความสุขในการเลนโคโตะ นักเรียนสวนใหญของดิฉันเปนคนญี่ปุนซึ่งพำนักอยูในกรุงเทพฯ แคสองสามป ดิฉันรูสึกเสียดาย

เมื่อพวกเขาตองจากเมืองไทยไป แตก็ดีใจเมื่อรูวาหลายตอหลายคนยังเรียนและฝกฝนโคโตะตอในญี่ปุนและในประเทศอื่น ๆ ดวย 

 

คอนเสิรตในบานครั้งที่ 2 เกิดขึ้นไดอยางไร และอยากใหชวยเลาถึงการเตรียมงานดวย 

ดิฉันรูสึกเปนเกียรติอยางมากที่ไดรวมบรรเลงกับอาจารยธนิสร (อาจารยธนิสร ศรีกลิ่นดี นักดนตรีขลุยชื่อดัง) ในคอนเสิรตครั้งนี้ แตมันก็ทำใหดิฉันรูสึก

กดดันมากในเวลาเดียวกัน การเตรียมตัวนั้นคอนขางยากเพราะวาคุณซูซูกิ (นักดนตรีโคโตะอีกทานหนึ่ง) กับดิฉันตองเรียบเรียงบทเพลงทั้งหมดเพื่อการ

บรรเลงรวมกันระหวางโคโตะและขลุย ดังนั้นชวงเวลากอนงานคอนเสิรตดิฉันจึงรูสึกเครียดมาก 

 

มีความประทับใจกับคอนเสิรตอยางไรบาง  

ดิฉันรูสึกดีใจมากที่เรามีผูชมชาวไทยมาชมกันเยอะ และผูชมจำนวนมากก็ดูจะชื่นชอบการแสดง ตั๋วขายหมดประมาณสองสามวันกอนวันคอนเสิรต   

ดังนั้นเราจึงเตรียมปูเสื่อดานขางเวทีเพื่อเปนที่นั่งสำรอง ดิฉันเห็นเด็กหลายคนที่เขามาใกลเวทีมาก ๆ เพื่อจองมองเครื่องดนตรี บรรยากาศของคอนเสิรต

นั้นยอดเยี่ยม เปนไปอยางที่เราคิดไวคะ 

 

คุณโนริโกะ มองภาพรวมของดนตรีพื้นเมืองญี่ปุนในเมืองไทยอยางไรบาง และคุณโนริโกะเคยรวมแสดงกับนักดนตรีไทยไมวาจะเปนดนตรี

ไทยเดิมหรือรวมสมัยคนอื่นบางไหม การบรรเลงรวมกันเปนอยางไรบาง 

ถึงแมวาดิฉันจะอยูในประเทศไทยดวยเหตุผลที่ไมอาจหลีกเลี่ยงได แตดิฉันก็คิดวาตนเองโชคดีจริง ๆ ที่ไดอยูในประเทศซึ่งผูคนชื่นชอบประเทศของดิฉัน 

ชาวไทยจำนวนมากดูจะสนใจและชื่นชมกับเครื่องดนตรีพื้นเมืองของญี่ปุน ดิฉันเคยเลนโคโตะกับเครื่องดนตรีไทยอยูหลายประเภทอยางระนาด จะเข ซอ 

แคน ซึ่งบรรเลงรวมกันไดเปนอยางดีเมื่อเราปรับเรื่องระดับเสียงแลว เมื่อเร็ว ๆ นี้ดิฉันไดรวมงานกับดีเจ เปนการรวมงานกันที่สนุกและนาตื่นเตนมาก 

 

คอนเสิรตในบานครั้งที่ 2   

บายวันเสารที่ 26 กรกฏาคม พ.ศ. 2551 เกาอี้ทุกตัวในหองประชุมใหญของเจแปนฟาวนเดชั่น กรุงเทพฯ ถูกจับจองโดยผูชมทั้งชาวไทยและชาว      
ตางประเทศ ซึ่งแนนอนวาสวนมากเปนชาวญี่ปุน ทั้งเด็กและผูใหญ ซึ่งบางคณะมากันเปนครอบครัว เพื่อมาซึมซับเสียงดนตรีที่ไมมีการแบงแยกหากแต
สอดประสานกันไดอยางเพราะพริ้งลงตัวทั้งเครื่องดนตรีสากลอยางเปยโน ไวโอลิน เชลโล เครื่องดนตรีญี่ปุนอยางโคโตะ เครื่องดนตรีไทยอยางขลุย และ
คณะนักรองประสานเสียงซึ่งรวมรองเพลงกันอยางมีความสุข และสรางความประทับใจใหแกผูฟงทั้งหองประชุมอยางเกินคาด หลังจากคอนเสิรตใน   
วันนั้น เราไดมีโอกาสสัมภาษณคุณโนริโกะ ทซึโบอิ นักดนตรีโคโตะ ถึงการแสดงคอนเสิรตในวันนั้นและประสบการณของเธอในฐานะนักดนตรี 

บทสัมภาษณคุณโนริโกะ ทซึโบอิ หนึ่งในนักดนตรีโคโตะซึ่งรวมบรรเลงในคอนเสิรตครั้งนี้ 

 โคโตะ / ขลุยไทย และเครื่องดนตรีสากล 
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การบรรยายพิเศษทางภาษาศาสตรเรื่อง “だめじゃ  
ないじゃない ตกลงแลว だめ หรือเปลา?; วิธี  
การใชสำนวนじゃない ตาง ๆ ในบทสนทนาจริง” 

โครงการปริญญาโทสาขาภาษาศาสตรและวรรณคดีญี่ปุน 

คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ไดจัดใหมีการบรรยาย

พิเศษเรื่อง “だめじゃないじゃない ตกลงแลว だめ  

หรือเปลา?; วิธีการใชสำนวนじゃない ตาง ๆ ในบทสนทนาจริง”  

เมื่อวันที่ 5  กันยายน 2551 ณ หองประชุม 707 คณะอักษรศาสตร 

จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย การบรรยายในครั้งนี้จัดขึ้นเพื่อเปดโอกาสให

อาจารย และนิสิต นักศึกษาในโครงการปริญญาโท ตลอดจนบุคคล

ทั่วไปประมาณ 20 –  25 คน ไดรวมแลกเปลี่ยนและทำความเขาใจถึง 

วิธีการใชสำนวนじゃない ในบทสนทนาภาษาญี่ปุนอยางถูกตอง

จากผูเชี่ยวชาญญี่ปุน ซึ่งทางเจแปนฟาวนเดชั่นไดเชิญ ศจ. ดร. ซาโตชิ 

อุเอะฮารา จากมหาวิทยาลัยโตโฮกุ มาเปนศาตราจารยรับเชิญพิเศษและ

สอนใหกับนิสิต จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ระหวางวันที่ 21 กรกฎาคม 

ถึงวันที่ 15 กันยายน พ.ศ. 2551 

A Special Lecture by Prof. Dr. Satoshi 
Uehara on Japanese Linguistic  

 

Master of Arts in Japanese Linguistic and Literature at 

Faculty of Arts, Chulalongkorn University organized a special lecture by 

Prof. Dr. Satoshi Uehara of Tohoku University entitled “How to use 

(DAME JANAI JANAI - だめじゃないじゃない) in Japanese 

linguistic and expression” on 5th September 2008 at Conference Room 

707, Faculty of Arts, Chulalongkorn University. The objectives of the 

lecture were to explain the differences of using Japanese expression 

and its linguistic technique to undergraduate and graduate students as 

well as Thai professors teaching Japanese – language (around 20 – 25 

people) in order to have clearer understanding in advance of Japanese 

education. Prof. Dr. Satoshi Uehara came to Thailand under the 

Japanese Visiting Professorship Program of the Japan Foundation,  

and he taught at the Japanese section and linguistic department of 

Chulalongkorn University from 21st July – 15th September 2008 
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นิทรรศการการตูนเอเชียครั้งที่ 11 ในหัวขอ “วัฒนธรรมของเยาวชนในเอเชีย”
The 11th Asian Cartoon Exhibition on the theme “Asian Youth Culture”



20

Arts and Cultu Events
3rd House Concert “Voice” Oct

UNIT ASIA Jazz Concert in Chiang Mai Nov
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Trio Concert  
in January  

Kabuki Demonstration   
and Nishiki-e Exhibition   

 

JanDec

Oct-Nov
โครงการฝกอบรมเชิงปฏิบัติการวาดวยเรื่อง 
“การสรางเสริมศักยภาพของระบบบำเหน็จ/
บำนาญทางสังคมเพื่อสงเสริมมาตรการการ

ปองกันปญหาของสังคมคนชรา” 

Japanese Stues and Inteectual Exchange Events
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Novโครงการประชุมระดมสมองเพื่อสรางความ
ตระหนักในเรื่องกระบวนการบูรณาการทาง
ดานการอุดมศึกษาและการพัฒนาเขตการ

อุดมศึกษาในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต 

Nov พิธีเปดศูนยญี่ปุนศึกษา   
คณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัยเชียงใหม 

ประกาศ 
Notice 
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กระจกสองญี่ปุน   
แปลโดย ปราณี จงสุจริตธรรม และคณะ.  

กรุงเทพฯ: สมาคมสงเสริมเทคโนโลยี   

(ไทย-ญี่ปุน), 2541. (362 หนา)  

ISBN 974-8325-34-2  

เลขเรียกหนังสือ T302.1 TPA J3 

 

หนังสือกระจกสองญี่ปุน เปนสารานุกรม  

ฉบับยอที่แนะนำประเทศญี่ปุนทุกแงทุกมุม

อยางเปนระบบ เหมาะสำหรับผูสนใจทั่วไป  

ใชศึกษาเรื่องราวเกี่ยวกับประเทศญี่ปุนใน  

ทุกดาน โดยในเนื้อหาจะมีตนฉบับภาษาญี่ปุน

ประกอบ ซึ่งสามารถใชศึกษาการแปลไดอีก

ดวย เนื้อหาภายในเลมแบงออกเปนบทตาง ๆ 

ไดแก ประเทศญี่ปุน และคนญี่ปุน ชีวิต  

ความเปนอยูของชาวญี่ปุน สังคมญี่ปุน 

วัฒนธรรมญี่ปุน พืช สัตว และธรรมชาติ และ

ภาคผนวกประกอบดวยปฏิทินประวัติศาสตร

ญี่ปุน และดัชนีคำศัพทภาษาญี่ปุน 

สัมผัสวัฒนธรรมญี่ปุน  
แปลโดย แสวง จงสุจริตธรรม และปราณี    

จงสุจริตธรรม. กรุงเทพฯ: สมาคมสงเสริม

เทคโนโลยี (ไทย-ญี่ปุน), 2540. (275 หนา) 

ISBN 974-8325-16-4  

เลขเรียกหนังสือ T385 TPA E9 

 

หนังสือเลมนี้มีจุดมุงหมายเพื่อใหผูอานที่เปน

ชาวตางชาติตลอดจนรวมไปถึงชาวญี่ปุนเอง

ใหเขาใจเกี่ยวกับวัฒนธรรมญี่ปุนโดยแบง

เนื้อหาออกเปนหัวขอตาง ๆ ไดแก กิจกรรม

ทางวัฒนธรรมของญี่ปุน งานประเพณี   

ประจำป อาหารญี่ปุน เกมและกิจกรรม

สำหรับเด็ก โดยมีวิธีการเรียบเรียงเนื้อหา    

ในลักษณะคำถามคำตอบ (Q&A) และมี

เนื้อหาเปนสองภาษาคือ ภาษาญี่ปุนและ

ภาษาไทย ในสวนทายเลมมีดัชนีคำศัพท  

เปนภาษาญี่ปุนและภาษาไทย 

ธรรมเนียมญี่ปุน  
แปลโดย มณฑา พิมพทอง. กรุงเทพฯ: ภาษา

และวัฒนธรรม สมาคมสงเสริมเทคโนโลยี 

(ไทย-ญี่ปุน), 2545. (221 หนา)  

ISBN 974-8325-82-2  

เลขเรียกหนังสือ T385 TPA U5 

 

หนังสือเลมนี้เขียนขึ้นดวยความปรารถนาที่จะ

ขจัดความเขาใจผิดเกี่ยวกับประเพณีและ

วัฒนธรรมของชาวญี่ปุนในความคิดของชาว

ตางประเทศ โดยกำหนดหัวขอตาง ๆ จากการ

สงแบบสอบถามไปยังผูที่เคยพำนักอาศัยอยูใน

ญี่ปุน ผูที่ปจจุบันอาศัยอยูในญี่ปุน และผูที่มี

ความสนใจในประเทศญี่ปุน การเรียบเรียง

เนื้อหาภายในเลมไดจัดใหอยูในรูปแบบของ

การถามตอบ (Q&A) และมีเนื้อหาเปนสอง

ภาษาคือ ภาษาญี่ปุนและภาษาไทย ในสวน

ทายเลมมีดัชนีคำศัพทภาษาญี่ปุน และดัชนี

คำศัพทภาษาไทย 
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แนะนำหนังสือนาอานโดยเจาหนาที่บรรณารักษจากหองสมุดเจแปนฟาวนเดชั่น กรุงเทพฯ 



October 2008   

October : Spirits  
Haunted school (Gakko no Kaidan) 
โรงเรียนผีสิง (1995) 
100 mins
Fri 3 Oct. 2008 
18:30 
Directed by HIRAYAMA Hideyuki

Good Bye for Tomorrow (Ashita)
ลากอนสำหรับวันพรุงนี้ (1995) 
142 mins
Tue 7 Oct. 2008
18:30 
Directed by OBAYASHI Nobuhiko

Uneasy Encounters (Kowagaru  
Hitobito)  ความกลัวของผูคน (1994) 
118 mins
Fri 10 Oct. 2008
18:30 

Directed by WADA Makoto

Ghost pub (Izakaya Yurei) 
วิญญาณ (1994) 
110 mins
Fri 17 Oct. 2008
18:30 
Directed by WATANABE Takayoshi

The Ugetsu Story (Ugetsu 
Monogatari) อุเกทซึ (1953) 
110 mins
Tue 21 Oct. 2008
18:30 
Directed by MIZOGUCHI Kenji 

The Face of Jizo (Chichi to Kuraseba) 
อยูกับพอ (2004) 
99 mins
Fri 24 Oct. 2008
18:30 
Directed by KUROKI Kazuo 

August in the water (Mizu no Naka 
no Hachigatsu) สิงหาในน้ำ (1995) 
117 mins
Fri 31 Oct. 2008
18:30 
Directed by ISHII Sogo 




